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I.  Wprowadzenie

a) Historia dokumentu

Wersja |Data Krotki opis zmian
2.00 25/06/2025 Opublikowano pierwszg wersje dokumentu.
b) Przeglad

Witamy w podreczniku uzytkownika systemu cyfrowego, stworzonego w celu utatwienia przywozu
dobr kultury do Unii Europejskiej (UE). Niniejszy podrecznik ma na celu przeprowadzenie importeréow
przez procesy i wymagania okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2019/880 oraz rozporzadzeniu
wykonawczym Komisji (UE) 2021/1079, zapewniajgc zgodnos¢ z prawem Unii oraz sprawne
funkcjonowanie systemu.

Niniejszy podrecznik jest przeznaczony dla importeréw oraz ich przedstawicieli, ktérzy sg
odpowiedzialni za:

¢ Ubieganie sie o pozwolenie na przywdz dla okreslonych kategorii débr kultury wskazanych w
rozporzgdzeniu (UE) 2019/880,

¢ Sktadanie odpowiednich dodatkowych dokumentéw oraz kontakt z wasciwymi organami
podczas procesu rozpatrywania wniosku,

¢ Sktadanie oswiadczen importera dotyczacych pozostatych kategorii débr kultury.

Przeglad ram prawnych

Rozporzadzenie (UE) 2019/880: Ustanawia zasady dotyczgce wprowadzania i przywozu débr kultury
do Unii Europejskiej. Ma zastosowanie do okreslonych kategorii débr, w tym znalezisk
archeologicznych, rzadkich rekopisdw i dziet sztuki, ktére spetniajg okreslone kryteria wiekowe i
wartosciowe. Celem rozporzadzenia jest ograniczenie nielegalnego handlu, przy jednoczesnym
poszanowaniu konwencji miedzynarodowych, takich jak Konwencja UNESCO z 1970 r.

Rozporzgdzenie wykonawcze (UE) 2021/1079: Szczeg6towo okresla praktyczne zastosowanie
rozporzadzenia 2019/880, w tym formaty, wymagania i procedury obowigzujgce importeréw oraz
wtasciwe organy, majace na celu zapewnienie prawidtowej dokumentacji i zgodnosci z przepisami.

Niniejszy podrecznik stanowi kompleksowy przewodnik, ktéory ma umozliwi¢ importerom wypetnianie
obowigzkéw wynikajgcych z przepisow UE, z wykorzystaniem mozliwosci oferowanych przez
platforme cyfrows.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32019R0880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32021R1079
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32021R1079
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32021R1079
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32019R0880
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=celex%3A32021R1079

c) Wybdr odpowiedniego srodowiska
System przywozu dobr kultury (System ICG) dziata w dwdch odrebnych srodowiskach, co umozliwia
ptynne funkcjonowanie, testowanie oraz szkolenie przed rozpoczeciem pracy. Zrozumienie
charakterystyki tych srodowisk jest kluczowe dla prawidtowego korzystania z systemu.

1. Srodowisko produkcyjne

Srodowisko produkcyjne to aktywna wersja systemu, w ktdrej sktadane sg rzeczywiste wnioski o
pozwolenie na przywdz i dokonywane sg ich zatwierdzenia. Wszystkie transakcje i czynnosci
wykonywane w tym srodowisku majg moc prawng. Uzytkownicy powinni zachowa¢é szczegdlng
ostroznosé i upewnic sie, ze wszystkie wprowadzane dane sg poprawne i zgodne z obowigzujgcymi
przepisami.

Cel: Oficjalne przetwarzanie dokumentdéw dotyczacych przywozu débr kultury.

Dostep: Ograniczony do upowaznionych uzytkownikéw z odpowiednimi uprawnieniami.

Dane: Dane rzeczywiste, wywotujgce skutki prawne.

Dostep: Dostep do tego sSrodowiska mozliwy jest poprzez tgcze TUTAI.

2. Srodowisko akceptacyjne

Srodowisko akceptacyjne stuzy jako przestrzen testowa i szkoleniowa, umozliwiajgca uzytkownikom
zapoznanie sie z systemem oraz symulowanie rzeczywistych scenariuszy przed rozpoczeciem pracy w
srodowisku produkcyjnym. To Srodowisko jest idealne do ¢wiczen, szkolen oraz zatwierdzania
aktualizacji systemu.

e Cel: Testowanie, szkolenia oraz zatwierdzanie.

¢ Dostep: Dostepne dla uzytkownikdéw do wykonywania czynnosci niewywotujgcych skutkéw
prawnych.

¢ Dane: Dane symulowane, bez skutkéw prawnych.

¢ Dostep: Dostep do tego Srodowiska mozliwy jest poprzez tgcze TUTA.

Wazne uwagi
Chociaz dostepne sg dwa rézne srodowiska, oba majg ten sam interfejs uzytkownika i funkcje,
dlatego ten podrecznik dotyczy obu srodowisk.

Uzytkownicy muszg osobno wnioskowa¢ o nadanie roli w kazdym srodowisku. Role nie sg
automatycznie przenoszone miedzy srodowiskami — rola nadana w Srodowisku akceptacyjnym nie
obowigzuje w Srodowisku produkcyjnym i odwrotnie.

Gdy znasz juz dostepne Srodowiska, przejdz do sekcji Przed rozpoczeciem korzystania z systemu, aby
skonfigurowad dane dostepowe.


https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/index
https://webgate.acceptance.ec.europa.eu/tracesnt/index

d) Przed rozpoczeciem korzystania z systemu
Zanim po raz pierwszy skorzystasz z Systemu przywozu débr kultury, upewnij sie, ze masz
odpowiednie dane dostepowe oraz przypisane role. W tej sekcji znajdziesz podstawowe wymagania,
ktdre musisz spetni¢, aby przejs¢ dale;.

1. Konto w systemie EU Login

Aby uzyskac dostep do systemu ICG, musisz mie¢ konto w systemie EU Login — jest to system
uwierzytelniania Komisji Europejskiej. Jesli nie masz jeszcze konta, zatdz je na stronie EU Login przed
przystgpieniem do dalszych krokow.

2. Wymagane role uzytkownika
Po utworzeniu konta w systemie EU Login musisz mie¢ przypisang odpowiednig role — zaleznie od
funkcji, jaka petnisz:

e Operator (Posiadacz dobr kultury): firmy lub osoby fizyczne przywozgce dobra kultury muszg
zarejestrowac sie w systemie jako operatorzy.
o  Administrator — uzytkownik z tg rolg moze zatwierdzaé innych uzytkownikéw i
przypisywac im role w obrebie swojej organizacji.

e Operator (Beneficjent zwolnienia): muzea, uczelnie i inne uznane instytucje, ktére
kwalifikujg sie do zwolnien z niektérych wymogdw dotyczgcych przywozu.
o  Administrator — uzytkownik z tg rolg moze zatwierdzaé innych uzytkownikow i
przypisywac im role w obrebie swojej organizacji.
Pierwszy uzytkownik (operator) zarejestrowany w danej organizacji musi zosta¢ zatwierdzony.
Otrzyma réwniez automatycznie role administratora, co pozwoli mu zarzadzac dostepem innych
uzytkownikow.

3. Numer EORI (Wytacznie dla importeréw)

Importerzy (podmioty gospodarcze), niezaleznie od tego, czy sg przedsiebiorstwami, czy osobami
fizycznymi, muszg réwniez posiada¢ wazny numer EORI, ktdry jest wymagany do czynnosci
zwigzanych z odprawg celng. Wiecej informacji na temat rejestracji numeru EORI mozna znalez¢ na
stronie internetowej EU Taxation and Customsoraz EORI National Implementation.

Po wykonaniu tych krokéw mozesz rozpoczg¢ korzystanie z Systemu ICG.

Potrzebujesz wiecej informac;ji?
Szczegdtowe instrukcje dotyczace rejestracji konta, przypisywania rél i uzyskiwania dostepu do
systemu znajdziesz w podreczniku TNT Get Started Manual.

Kolejne kroki

Po skonfigurowaniu konta w systemie EU Login oraz uzyskaniu wymaganej roli mozesz przejs¢ do
podrecznika uzytkownika systemu ICG, aby poznac sposdb efektywnego korzystania z platformy i
zarzadzania przywozem débr kultury.


https://trusted-digital-identity.europa.eu/eu-login-help/external-self-registered-account-faq/how-do-i-create-my-eu-login-account_en
https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/customs-procedures-import-and-export/customs-procedures/economic-operators-registration-and-identification-number-eori_en
https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-06/EORI%20National%20implementation.pdf
https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2022-06/EORI%20National%20implementation.pdf
https://1drv.ms/b/c/e22331ca2cfd59db/Ec21v0fqv-5Dj5Ds7PM-L5AB44HKeIyDA4Q9_B3fMgzRYw?e=ZU2Zbn

Il. Operacje ogdlne

a) Przeglad strony gtéwnej i pulpitu nawigacyjnego
Dowiedz sie, jak sprawnie poruszac sie po systemie ICG oraz jak uzyskiwa¢ dostep do dokumentéw
ICG wymagajacych Twoich dziatan.

Po pomyslnym zalogowaniu sie do instancji TRACES NT i przypisaniu odpowiedniej roli powiniene$

zobaczy¢ nastepujaca strone gtéwna:

B .| iMsoc

TRACES ADIS EUROPHYT IRASFF

Weicome Operator ICG SEVEN Planned Unavailabilities

Tost News with unavadadiity
Latest News

Strona gtéwna zostata zaprojektowana tak, aby dostarczaé kluczowych informacji, takich jak:

¢ Twoje ostatnie logowanie — ze wzgledéw bezpieczenistwa,

¢ Najnowsze wiadomosci — informacje o nowych funkcjach lub planowanych przerwach
technicznych,

¢ Planowana niedostepno$¢ — komunikaty o nadchodzgcej planowanej niedostepnosci
Srodowiska, do ktdrego jestes zalogowany.

TRACES - ADIS - EUROPHYT - IRASFF

Dashboard > My pending certificates

Action Holder of the good Country of interest Cultural good(s) Last update on

© No Pending Certificates found on [ 10/06/2025 00:00.00 - 10/06/2025 23:59:59 |

Aby powréci¢ do strony gtéwnej, kliknij IMSOC.




- European
Commission

IMSOC

TRACES < ADIS EUROPHYT iRASFF

@ Help ~

Welcome CA ICG SEVEN Planned Unavailabilities

Last Login: 10/02/2025 14:51:59 +0100 CE

1
Latest News

al y / Mal nance
Time: 31/10/2024 12:00 - 31/10/2024 18:50 +0100 CET
Arsacac it P (hsaea B start Sbting EO ekt Total Duration: & hours, 50 minutes (estimated)
RASFF Notifications with a 24h delay

Starting from 01/04/2025, Public Users will be experiencing a 24h

delay between the time a RASFF nolification is EC validated and

the time it omes visible in RASFF Window My pending certificates

Second line added

Third line added. & Reference number Action Countries of origin Commodities &

N (CGL.IT:2025.0000254 m 4 Solomon Islands 9705100016 |

W ICGL.IT.2025.0000251 m B Australia (9706100012 )
Submitted for decisi...

R ICGL.IT.2025.0000250 m Bl Moidova (3705100016 |

Another plece of News
Hello World!

More B

Ze strony gtéwnej mozesz réwniez przejs¢ do:

¢ Dokumentéw — wyszukiwanie dokumentdéw dotyczacych przywozu débr kultury, takich jak
pozwolenia na przywdz, oswiadczenia importerdw oraz opisy ogdlne. Wiecej informacji o
funkcji wyszukiwania znajdziesz w nastepnej sekcji.

IMSOC > Index

B Documents v @ Dashboard + EHAC]

DG TAXUD
Import of Cultural Goods

mporl licences, Imporler sialements and

eral descriplions

¢ Podmiotéw — funkcja stuzgca gtéwnie do zarzgdzania Podmiotami w systemie ICG,
obejmujaca:
o Operatoréw — wyszukiwanie, edycja, zawieszanie, rejestracja nowych operatorow,
o  Organy — wyszukiwanie organéw centralnych, regionalnych i lokalnych,
o  Miejsca kontrolowane — wyszukiwanie miejsc kontrolowanych, takich jak miejsca
zabezpieczenia, Uzytkownicy — wyszukiwanie, weryfikacja lub zawieszanie
uzytkownikéw w Twojej organizacji.

IMSOC » Index

B Documents v @ Dashboard + B Actors ~ B Publications + @ Help

Entities !
)

Operators

Search, modify, register new operators

Authorities

Manage authorities, activities I

Controlled Locations

Create, search, update controlled |
stinations

Individuals

Users

Search, validate, manage roles



W zaleznosci od przyznanej roli mozesz mie¢ dostep tylko do podgladu lub réwniez do edycji i
zatwierdzania uzytkownikdéw. Szczegdtowe instrukcje dotyczgce rejestracji konta, przypisywania rol i
uzyskiwania dostepu do systemu znajdziesz w podreczniku TNT Get Started Manual.

¢ Publikacji — Biblioteki prawa krajéw trzecich — to kompendium wiedzy w ramach systemu
ICG, opracowane we wspotpracy z ICOM. Zostata stworzona, aby wspierac zaréwno
administracje panstw cztonkowskich, jak i importeréw w upewnieniu sie, ze dobra kultury sg
wywozone z krajoéw trzecich zgodnie z prawem; zawiera kluczowe informacje o wymogach
dotyczacych wywozu obowigzujgcych w krajach spoza UE.

IMSOC > Index

B Documents ~ @ Dashboard ~ EEActors » B Publications ~ @ Help ~

Establishment Listings

Consult lists of approved establishmeants

Organic operator certificates

>earch and consult certificates for organic

Frequencies of Physical Checks
Consult the act

Third Country Law Library

brary of nation related to third
countries on on cultural goods
Certificate Models

onsult certificate models

Aby uzyskac dostep do Biblioteki prawa krajow trzecich, wybierz z gédrnego menu nawigacyjnego
Publikacje - Biblioteka prawa krajéw trzecich.

IMSOC > Administration > Third Country Law Library

B Documents « @ Dashboard + B Actors »+ B Publications « @ Help «

Third Country Law Library

Search m Advanced Search »

Select country

Date of accession/ratification

November 3, 2024 June 6, 2025 18:13 +02:00 CEST
July 3, 2024 11:11 +02:00 CEST
January 25, 2024 15.50 +01:00 CET

February 27, 2025 March 18, 2025 15:24 +01:00 CET
May 27, 2024 16:03 +02:00 CEST
January 10, 2024 16:08 +01:00 CET
January 25, 2024 16:07 +01:00 CET

August 9, 2023 August 11, 2023 13.36 +02.00 CEST
April 15, 2025 16:37 +02.00 CEST

November 6, 2024 16:23 +01:00 CET

Nastepnie mozesz wyszukac konkretny kraj.

Third Country Law Library

Search m Advanced Search »

Select country

Po jego wybraniu i kliknieciu Szybki dostep wyswietli sie jego profil.

10


https://1drv.ms/b/c/e22331ca2cfd59db/Ec21v0fqv-5Dj5Ds7PM-L5AB44HKeIyDA4Q9_B3fMgzRYw?e=ZU2Zbn

Third Country Law Library

Search m Advanced Search »
Select country United States (US) ™ Q Quick access

Third Country Law Library

Third Country Law Library - Details

Disclaimer

The content of this compendium Is intended for informational purposes only. The information provided is indicative, reflects the situation as of the date the country profile was created,
and may be subject to change. If you identify any inaccuracies or needs to update the content, piease contact the DG TAXUD functional mailbox at third-country-law:
library@ec.europa.eu including the official reference or source.

Last update by Sleve GOUTHIERE at February 15, 2024 13.50.44 +01.00 CET

Country name State-party to the 1970 UNESCO Convention

=us

Date @ ]
United States

Export authorisation system

Categories of Part A of the Annex to Regulation (EU) 2019/880 or of Art. 1 of the 1970 UNES

Export authorisation system  Prohibition to export from
the national territory

eontological interest
y relating to h
think:

hnology and military and social history, to the life of
im, nce
egular and ciandestine) or of archaeological discoveries on land or

dismembered (liturgical icons

iced entirely by hand on any support and in any matenal (excluding industrial
d by hand)

Uwaga: tresc¢ tego kompendium ma charakter wytgcznie informacyjny. Podane informacje
majg charakter orientacyjny, odzwierciedlajg stan na dzien utworzenia profilu kraju i moga
ulec zmianie. W przypadku zauwazenia niescistosci lub potrzeby aktualizacji tresci, prosimy o
kontakt mailowy z funkcjonalng skrzynka pocztowg DG TAXUD pod adresem third-country-
law- library@ec.europa.eu wraz z oficjalnym numerem referencyjnym lub zrédtem.

b) Wyszukiwanie dokumentéw w systemie

Dowiedz sie, jak skutecznie lokalizowad i wyszukiwac¢ konkretne dokumenty, korzystajgc z funkcji
wyszukiwania w systemie ICG.

Na stronie gtéwnej kliknij: Dokumenty = Import débr kultury.
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mailto:third-country-law-library@ec.europa.eu
mailto:third-country-law-library@ec.europa.eu

IMSOC > Index

B Documents ~ @ Dashvoard »+ E§Aciors ~ B Publications » @ Help ~

DG TAXUD Welcome Operator ICG SEVEN Planned Unavailabilities

Import of Cultural Goods
ot icences, Importer staiements and Last Login: 28/05/2025 12:41:55 +02
Test News with unavailability
Latest News
Time: 21/11/21 :00 - 21114
Test the News Total Duration: 1 Hours (estimatec)
Test News

More @ My pending cerificates

# Reference number Action Countries of origin~ Commodities 2

© No pending certificates found

Podstawowa funkcja wyszukiwania umozliwia przeszukiwanie dokumentéw ICG wedtug:

¢ numeru referencyjnego ICG,
e podl tekstowych z sekcji 1.4 Krajowy numer referencyjny, 1.5 Lokalny numer referencyjny oraz
wszystkich pdél z 1.15 Opis ddbr kultury.

an

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

IMSOC > TRACES > uments > Import of Cultural Goods > Search

B Documents - @ Dashboara -  EBActors - B Publications ~

@ Help -

Search Advanced Search » Showing 0/ 0 Total items

ICG Reference

Start searching with Search bution

Kliknij przycisk Wyszukaj, aby wyswietli¢ wszystkie dokumenty istotne dla Ciebie. Lista wyswietlanych
dokumentdw ICG zalezy od Twoich uprawnien dostepowych oraz statusu dokumentu. Na przyktad:
kazdy uzytkownik Twojej organizacji moze przegladaé przestane przez Ciebie dokumenty ICG.

B\ o] imMsoc
TRACES ADIS EUROPHYT 1RASFF

IMSOC > TRACE 11s > Import of Cultural Goods > Search

BDocuments ~ @ Dashboard ~ B Actors ~ B FPublications ~ @ Help ~

Search

Search: @ Advanced Search » Showing 0/ 0 Total items

ICG Reference

Start searching with Search bution

12



B oo imsoc

ADIS - EUROPHYT - iRASFF

Import of Cultural Good: arch

m Advanced Search » Showing 30 / 417 Total items

ICG Reference

W ICGD.IT.2025.0000334 29/052025 10:40 +02:00 CEST VALID 5 Actions +
W ICGD.IT.2025.0000333 29/05/2025 10°40 +02:00 CEST VALID g Actions ¥
W ICGD.IT.2025.0000332 29/05/2025 10:40 +02.00 CEST VALID g Actions «
W ICGD.IT.2025.0000331 29/062025 10.39 +02:00 CEST VALID 8¢ Actions =
W ICGD.IT:2025.0000330 29/05/2025 1039 +02.00 CEST VALID 95 Actions +
M ICGD.IT.2025.0000329 29/05/2025 10:39 +02:00 CEST VALID 95 Actions
M ICGD.IT.2025.0000328 29/05/2025 10.37 +02:00 CEST VALID S Actions >
W ICGD.IT:2025.0000327 2910512025 1037 +02 00 CEST VALID 9 Actions v
M ICGD.IT.2025.0000326 29/05/2025 10:37 +02.00 CEST VALID O Actions ~
N ICGD.IT.2025.0000325 29/05/2025 10.36 +02:00 CEST VALID 8 Actions ~

Aby przeprowadzi¢ bardziej zaawansowane wyszukiwanie, np. wedtug statusu lub typu dokumentu
ICG, kliknij przycisk Wyszukiwanie zaawansowane.

B\ oo, iMsoc

TRACES - ADIS - EUROPHYT - IRASFF

Import of Cultural Goods > Search

B Documents ~ @ Dashboard »  EBActors ~ B Publications ~ @ Help ~

Status ICG status selection + v ICG type selection «
selectio sele
Submission dale range: Decision date range:

Country of interest | Searc Category ICG category selection ~

% Clear | Add country group ~ %o sk

Responsibie authority Holder of the goods:

Commodity.

X Clear

c) Generowanie plikéw PDF z dokumentow ICG
Dowiedz sie, jak generowad i pobierac¢ wersje PDF dokumentéw ICG w celu archiwizacji lub
udostepniania.

Otwoérz dokument ICG, z ktérego chcesz wygenerowac plik PDF, i kliknij przycisk Podglad PDF w
prawym dolnym rogu.
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8 Documents ~ @ Dashboard ~

929 - Import licence

Parr II:
COMPETENT
AUTHORITY

Document type selection

1.4 National Reference 1.6 Local Reference

1.6 Country of import and competent authority

I haly(IT) vi |z

Close rator ICG EIGHT on 04/2:

Nastepnie kliknij Podglad PDF.

B .| IMsoc

TRACES ADIS EUROPHYT F

ents > import of Cultural Goods > ICGL.IT.2025.0000929

Derogation selectior

er documents

QR Code

wMore« | BPreview POF ~

A Notica

B Documents + @ Dashboard ~ B Actors » B Publications » @ Help ~

ICGL.IT.2025.0000929 - Import licence

Document type selection

°
Subsequent import
B Clear

1.4 National Reference 1.6 Local Reference

1.6 Country of import and competent authority

il haly ()

Close Craated by O

Podglad pliku PDF powinien otworzy¢ sie w nowym oknie.

14

Links to other documents

- More ~

B Preview PDF

B Preview PDF -



EUROPEAN UNION Import of Cultural Goods

Import licence for cultural goods
1.1. ICG reference ICGL.IT.2024.0000016 L2 1CG status 1.3 1CG QR code
1.4 National Reference VALID
1.5 Local Reference

L]

1

©

B16 Country of import and competent authority 1.12 Category of the cultural good
Authority Test CCA ICG Italy (ITICG001) (d) Elements of artistic or historical 1

v sues which hlve bheen d.lsmemhtred (liturgical i lcons nnd statues,
Country Haly (1) n fre are to be ed as cultural goods belonpng
to lhis category);
1.14 TARIC code
97050000 Collections and collectors pieces of zoological, botanical, mineralogical, ical, historical, archaeological, p. g
ethnographic or interest
1.18 Holder of the good 1.17 Supporting documents
Name Art trader & Co Accompanying document Other
Address Piazza Romana 1 00100 Rome type
City Rome Document number 001-56987859
Postal code 00100 Country Austria (AT)
| Country Italy

EORI 1700002090280

Cultural good number 1 - ICGL.IT.2024.0000016 - 1

.11 Country of interest .13 Unique ID of the cultural good
Georgia ICGL.T.2024.0000016 - 1

1.15 Description of the cultural good(s)

Type of the cultural good Roman helmet

Materials Silver, Bronze

Technique(s) forged

Title of the cultural good Roman helmet

Suhiect

Uwaga: Kod QR to unikalna, nadajgca sie do odczytu maszynowego etykieta optyczna
przypisana przez system ICG, stanowigca hipertgcze do elektronicznej wersji dokumentu.

c) Powiadomienia w systemie
Przegladaj powiadomienia, aby by¢ na biezgco ze zmianami, zatwierdzeniami i innymi kluczowymi
zdarzeniami zwigzanymi z dokumentami ICG.

Aby to zrobié, kliknij Powiadomienia w prawym gérnym rogu strony gtéwnej.

M | iMsoc

ne Operator ICG EIGHT Planned Unava

! Acceptance feta

Otworzy sie lista szesciu najnowszych powiadomien. Aby wyswietli¢ wszystkie powiadomienia, kliknij
Otworz powiadomienia.

15



# Nothcatons [ 2] @ op

Now notcatons. 7T

WICGLIT225.0000183R rejected
May 26, 2008 014023
13 ays agn
Planned Unavailabilities
WICGLILZ825.0000183V has bown walidated

May 26, 202
Test News with unavadtabiiity

Zobaczysz wtedy okno z petna listg swoich powiadomien.

B\ o] imMsoc
TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

IMSOC > UserProfile ) Notifications

B Docum: ~ @nDashpoare ~ EEAciors - B Publications ~ @ Help ~

Notifications Note: Notifications are automatically removed 30 days after publishing

Eventtypes ~ Date range Include read @ X Clear

May 26, 2025 01:40:23 o
% ICGL.IT.2025.0000183R rejected 15 days ago

May 26, 2025 014022 &
% ICGL.IT.2025.0000183V has been validated 15 days age

I Uwaga: powiadomienia sg automatycznie usuwane 30 dni po publikacji.

Aby oznaczy¢ powiadomienie jako przeczytane, po prostu je kliknij.

A NOY
corone
B oo, imsoc
TRACES ADIS EUROPHYT IRASFF

IMSOC > User Profile > Notifications

BDocuments + @ Dashboard ~ ERActors ~ @ Publications ~ @ Help ~

Nohﬁcations Note: Notification: tfomatically removed 30 days after publishing

Eventtypes - Oste range Inciuce read BE=3 oo

(o [T —— )

June 3, 2025 145155 Sk
13 days ago.

The following ICG document(s) have been rejected
+ ICGL.IT.2025.0000186R
CES

Please go 1o TRAC ) revise the certificate(s

June 3, 2025 14:51:56 S
% ICGL.IT.2025. 186V has been 13 days ago.

’5 Legal Notice Terms of Use Cookies Privacy statement Accessibility Credits Contact Top Page

European Commission - DG Heaith & Food Safety

Klikniecie powiadomienia prowadzi bezposrednio do odpowiedniego dokumentu ICG.
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A NoY

B\ oo iMsoc

Notifications

Event types Dale range Include read

. 3 Mark selected as read

June 3, 2025 14:51 55 §a
B S3ICGLIT2025 0000186R rejected 13 days ago

The Tollowing ICG document(s) have been reje

«| ICGL.IT.2025.0000186R

June 3, 2025145155 §m
% ICGL.IT.2025. i 13 days ago.

Legal Notice Terms of Use Cookies Privacy slatement Accessibility Credits Conlact Top Page

European Commis DG Health & Food Safety.

Uzytkownicy mogg rowniez zarzadza¢ ustawieniami powiadomien, klikajgc swoéj adres e-mail (w
prawym gornym rogu), a nastepnie Edytuj profil.

B .| msoc

TRACES ADIS  EUROPHYT iRASFF pecator ICG SEV |

Unavallabliiities st Logn

Tost Hows with Lnavailadility

4 Unavallatiey / Mainte
4402023.40.00. 24942073 11-00.40300 CET.

A BDocuments ~ @Dashboard » BActors ~ B Pubiications ~ @ Help > ACCEPTANCE

Edit Your Profile

in
v Notification Subscriptions Full Name  Operalor ICG SEVEN

Domain [+ Extemal

m Usemame  n2ed4sup
Email

£ Unsubscribe All Emails @) 2 Unsubscribe All n-App Notifications €[

Notification @ & My account on EU Login
stablishmeant amendments list publisned
@ Change your Password at EU Login

Establishment amendments list under examination

Establishment amendments ist under revision #' Update your Information at EU Login

dments list waiting for vessels verification

Notification Email C
ICG Administrative Cooperation Inibated Email
CG expertise Email
ICG expertise Cancelie Email

ICG expertise Dec

Email

Email

Email

Email

Email

¢ Email

Email

Mozesz tez wybra¢, ktére powiadomienia chcesz otrzymywac. Powiadomienia w aplikacji sa
wyswietlane w czasie rzeczywistym w systemie ICG (w prawym gérnym rogu okna). Powiadomienia

17



e-mail sg wysytane zbiorczo na adres e-mail uzytkownika, zgodnie z harmonogramem ustawionym na
dole profilu uzytkownika.

Notification Options

Favorite Email English
Language
Choose here the language in which you would like to receive email notifications.

Notification Time Slots 00:00 01:00 v 02:00

04:00 05:00 06:00
08:00 09:00 10:00
12:00 13:00 14:00
16:00 17:00 18:00

20:00 21:00 v| 22:00
Select how often notifications are sent to your email inbox

Note: These hours refer to Brussels local time.

Show Notification QNo |
Popup l—J

When TRACES issues a new notification for you, it is shown live as a blue popup on top right comer
of the screen

18



lll. Podstawowe przeptywy pracy

Rozdziat Podstawowe przeptywy pracy zawiera szczegdtowe instrukcje krok po kroku dotyczace
tworzenia, zapisywania, przesytania, rejestrowania i $ledzenia réznych typéw dokumentéw
zwigzanych z ICG — w tym wnioskéw o pozwolenie, oswiadczen importera oraz ogdlnych opiséw.
Opisano w nim kluczowe dziatania i funkcjonalnosci systemu dla kazdego rodzaju dokumentu,
obejmujac zaréwno standardowe przeptywy pracy, jak i szczegdlne przypadki, takie jak komercyjne
targi sztuki. Dodatkowo rozdziat zawiera informacje na temat termindw zwigzanych z wnioskami o
pozwolenie na przywdz ddbr kultury.

Okreslenie odpowiedniego dokumentu ICG

Jesli nie masz pewnosci, jaki typ dokumentu dotyczgcego przywozu débr kultury (ICG) nalezy
utworzyé, skorzystaj z ponizszych wskazéwek, aby ustali¢, czy wymagany jest wniosek o pozwolenie
na przywoz, oswiadczenie importera czy ogdlny opis.

1. Whiosek o pozwolenie na przywoéz

Musisz ztozy¢ wniosek o pozwolenie na przywaz, jesli:

¢ Dobra kultury sg wymienione w czesci B zatacznika do rozporzadzenia (UE) 2019/880,

¢ Dobra kultury stanowig produkty archeologiczne lub rozcztonkowane elementy zabytkéw,

¢ Maja ponad 250 lat, niezaleznie od ich wartosci finansowej,

e S3 przywozone po raz pierwszy do UE w ramach procedur celnych, takich jak dopuszczenie
do obrotu, sktadowanie lub odprawa czasowa,

¢ Nalezy przedstawi¢ dowdd legalnego wywozu z kraju pochodzenia lub — w niektérych
przypadkach — ostatniego diugoterminowego miejsca pobytu (ponad 5 lat).

2. Oswiadczenie importera

Musisz ztozy¢ oswiadczenie importera, jesli:
¢ Dobra kultury s3 wymienione w cze$ci C zatgcznika do rozporzadzenia (UE) 2019/880, w tym:

o dzieta sztuki, przedmioty o znaczeniu etnologicznym lub historycznym, stare ksigzki,
rekopisy itp., ktére majg ponad 200 lat i wartos$é co najmniej 18 000 EUR za sztuke,

e W przypadku komercyjnych targoéw sztuki pozwolenie na przywdz nie jest wymagane, jesli
dobra kultury sg objete odprawg czasowg, a zamiast tego mozna ztozy¢ oswiadczenie
importera — pod warunkiem, ze dobra opuszczg UE po zakoriczeniu targéw; w przeciwnym
razie konieczne jest uzyskanie pozwolenia na przywdz, jesli dobra majg pozosta¢ w Unii po
zakonczeniu targéw.

3. Ogdlny opis
Musisz ztozy¢ ogolny opis, jesli:

¢ Dobra sg przywozone wytgcznie w celu bezpiecznego przechowania przez organ publiczny, z
zamiarem ich zwrotu, gdy sytuacja na to pozwoli,

e Import ma charakter tymczasowy i stuzy celom edukacyjnym, naukowym,
konserwatorskim, restauratorskim, wystawienniczym, digitalizacyjnym, sztukom
widowiskowym, badaniom prowadzonym przez instytucje akademickie lub wspétpracy
muzealnej.

a) Whniosek o pozwolenie na przywdéz dobr kultury — podstawowy przeptyw pracy
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1) Podstawowe informacje

Niniejsza sekcja zawiera szczegdtowe instrukcje dotyczgce sposobu ubiegania sie o pozwolenie na
przywoz okreslonych débr kultury do UE. Importerzy muszg ztozyé wypetniony formularz wniosku i
mogg dotaczy¢ dodatkowe dokumenty, ktore stanowig dowdd, ze odpowiednie dobra kultury zostaty
wywiezione z kraju ich powstania lub odkrycia zgodnie z prawem tego kraju, lub dowdd braku takich
przepisdw w momencie ich wywozu z jego terytorium. Muszg rowniez dostarczy¢ wszelkie
dodatkowe informacje wymagane przez wiasciwe organy. Niedostarczenie wymaganych informacji w
ciggu 40 dni od wskazanej daty skutkuje automatycznym odrzuceniem wniosku o pozwolenie.
Whiosek o pozwolenie moze miec jeden z nastepujgcych statuséw: wersja robocza, usuniety,
przedtozony do decyzji organu, odrzucony warunkowo, odrzucony czesciowo, wazny, odrzucony,
cofniety, wycofany.

e Wersja robocza: Wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury zostat zapisany jako wersja
robocza za pomocg funkcji ,Zapisz jako wersje robocza”. Nie zostat jeszcze udostepniony ani
przestany do wtasciwego organu.

Current status:

DRAFT

¢ Usuniety: Uzytkownik oznaczyt wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury jako usuniety
— nie mozna go juz edytowac w systemie. Usung¢ mozna tylko wersje roboczg dokumentu.

¢ Przedtozony do decyzji organu: Wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury zostat
ztozony i jest obecnie rozpatrywany przez wtasciwy organ. Zobacz przeptyw pracy ,Skfadanie
whniosku o pozwolenie na przywdéz débr kultury”.

Current status:

SUBMITTED FOR DECISION

¢ Odrzucony warunkowo: Wniosek zostat odrzucony warunkowo, poniewaz wtasciwy organ
poprosit o udzielenie dodatkowych informacji. Wnioskodawca musi dostarczy¢ wymagane
dane, aby proces rozpatrywania maégt by¢ kontynuowany. Jesli odpowiedz nie zostanie
udzielona w ciggu 40 dni, wniosek zostanie automatycznie odrzucony. Wiecej informacji
znajduje sie w sekcji ,0dpowiadanie na prosbe o udzielenie dodatkowych informacji”.
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¢ Odrzucony czesciowo: Status ten ma zastosowanie, gdy wniosek obejmuje wiele débr
kultury, ale nie wszystkie spetniajg wymagania zatwierdzenia przez wtasciwy organ. W takim
przypadku pozwolenie na przywéz wydawane jest jedynie na zatwierdzone przedmioty, a
pozostate sg formalnie odrzucane.

e Wainy: Wniosek zostat zatwierdzony, a pozwolenie na przywéz débr kultury zostato wydane i
jest obecnie wazne.

Lurrent siatus

VALID

¢ Odrzucony: Wniosek zostat catkowicie odrzucony przez wtasciwy organ i nie moze by¢ uzyty
do przywozu ddébr kultury.

Current status

REJECTED

¢ Cofniety: Wczesniej wazne pozwolenie na przywdz débr kultury zostato oficjalnie cofniete
przez wydajacy je organ. Mozna cofng¢ wytacznie wazne pozwolenie.

Current status

REVOKED

¢ Wycofany: Wniosek o pozwolenie na przywéz débr kultury zostat dobrowolnie wycofany
przez wnioskodawce przed wydaniem decyzji. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
L»Wycofanie wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury”. Wycofa¢ mozna jedynie
whniosek o statusie , Przedtozony do decyzji organu”.
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2) Utworzenie wniosku o pozwolenie na przywoéz débr kultury

Aby rozpoczgé tworzenie nowego wniosku o pozwolenie na przywdz ddbr kultury, zaloguj sie na
swoje konto w systemie TRACES.

A Notifications

B .| ivMsoc

TRACES ADIS EUROPHYT IRASFF

B Documents ~ @ Dashboard ~  EBAclors ~ B Publications @ Help «

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities
Last Login: 09/04/202 4
(17 Test News with unavailability
Latest News @ Planned Unavailabilty / Maintenance
Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET

| 1H
N ber17:07  Testthe News Total Duration: 1 Hours (estimated).

Test News

ore @ My pending certificates
@ Reference number Action Countries of origin ~~ Commodities ¥

© No pending certificates found

Last update 2025 Legal Nofice Termsof Use Cookies Privacy statement Accessibilty Credits Contact Top Page

ealth & Food Safety.

Kliknij Dokumenty =» Import débr kultury.

B .| imsoc

TRACES < ADIS EUROPHYT - IRASFF

IMSOC > Index

B Documents ~ | @ Dasnboard ~ B Aciors + B Publications ~ @ Help ~

DG TAXUD v

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities

Import of Cultural Goods

moort icences, imp Last Login: 09/04/2025 12:44:12 +0200 CES

L4 13 November 17.06  Test News with unavailability
Latest News @ Pianned Unavaiability / Maintenance

Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET
Total Duration: 1 Hours (estimated)

My pending certificates

More @
# Reference number Action Countes of origin~~ Commodities | 2

© No pending certificates found

Na kolejnej stronie wybierz przycisk Utwarz, aby rozpoczgé nowy dokument ICG.
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B .| mMsoc

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

> Import of Cultural Goods > Search

B Documents - @ Dashvoard ~ BB Actors - B Publications ~ @ Help -

Search

Advanced Search » Showing 0/ 0 Total items

ICG Reference

Start searching with Search bution.

W polu wyboru rodzaju dokumentu zaznacz Pozwolenie na przywaéz.

Uwaga: Wszystkie pola oznaczone czerwong gwiazdka (*) sg obowigzkowe do przestania
wybranego typu dokumentu.

New Import of Cultural Goods document -

PART I
HOLDER OF THE

GO0DS

Document type selection % Derogation selection

Import licence

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference @ QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents
v
1.12 Category of the cultural good *
Category description Minimum age threshold Minimum financial

threshold (customs value)

Part B. Cultural goods covered by Article 4

Close W Save as Draft

Nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ kraj przywozu oraz wtasciwy organ (sekcja
1.6). W tej czesci nalezy wskaza¢ panstwo cztonkowskie przywozu, czyli to panstwo cztonkowskie UE,
do ktérego dane dobro kultury ma zostac przywiezione po raz pierwszy, oraz wybra¢ odpowiedni
wtasciwy organ w tym panstwie.
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New Import of Cultural Goods document - Import licence

PART I:
HOLDER OF THE
G000S

% Derogation selection

Document type selection

@ Import licence DoHer Statoa
Importer statement [General description

General description

([0 Subsequent import

¥ Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference # 1.5 Local Reference # QR Code
n n
1.6 Country of import and competent autherity % | Links to other documents

v

Name Q Advanced...

Code @l Clear

Nastepnie wyszukaj wtasciwy organ, korzystajgc z pdl: nazwa, adres lub miasto. Mozesz réwniez
skorzystac z funkcji wyszukiwania zaawansowanego. Po znalezieniu odpowiedniego wtasciwego
organu kliknij Wybierz.

Select competent authority

Search: Ministero della Cultura Advanced Search »

Name Country Address Role Code Competence
Ministerodella [l Italy 486 Piazza Central Competent ITICG002  Import of cultural goods
Cultura Romana Authority | 1cG|rw ‘ '

50100 Florence

Close
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Import of Cultural Goods document - Import licence

PART I:
HOLDER OF THE

G00DS

Document type selection % Derogation selection

@ Import licence
Importer statamant

General description General de

[[] Subsequent import

W Clear Document type, Derogation, Category

|.4 National Reference # L5 Local Reference @ QR Code
m n
1.6 Country of import and competent authority % | Links to other documents
8 | kaly (IT) v T
Name Test CCA ICG Italy Q Advanced...
Code ITICG001 ® Clear

Test CCA ICG ltaly

Nastepnie wybierz opis kategorii (1.12) z Czesci B Zatacznika do Rozporzadzenia (UE) 2019/880 (w
przypadku wniosku o pozwolenie na przywoz débr kultury).

1.12 Category of the cultural good x

Category description Minimum age threshold Minimum financial
threshold (customs value
Parl B. Cultural goods covered by Article 4

° (c) Products of archaeological excavations (including regular and clandestine) or of archaeological 250 Whatever the value
land or und
of ic or historical monuments or archaeo al sites which hav n dismembered 250 Whatever the value

icons and statues, even free-standing, are lo be considered as cultural goods belonging to this
calegory)

W kolejnym kroku wskaz wtasciwy 10-cyfrowy kod klasyfikacyjny TARIC (1.14) dla przywozonego
dobra kultury. Powinien to by¢ ten sam kod, ktdry zostat wskazany w Twoim zgtoszeniu celnym.

1.14 TARIC code %

Mozesz filtrowaé wedtug stowa kluczowego, sekcji lub po prostu wpisac¢ kod TARIC, jesli juz go znasz.
Mozna wybrac wytgcznie kody TARIC odnoszgce sie do débr kultury objetych zakresem
rozporzadzenia 2019/880. Upewnij sie, ze zaznaczytes wtasciwy kod, uzywajac pola wyboru po
prawej stronie, jak pokazano ponizej. Nastepnie kliknij ,Gotowe”.
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Select Commodities

| s701210010 @ Unselect All
L -

| = | 97 | WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES

— [ 9701 | Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906|and other than hand-
painted or hand-decorated manufactured articles; collages and similar decorative plaques

— Of an age exceeding 100 years

l — | 970121 | Paintings, drawings and pastels

= I 9701210010 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item

] -
1.14 TARIC code

+ Select TARIC code
‘T| WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES
[ 9701 | Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906jand other than hand-painted or hand-decorated manufactured articies;
collages and similar decorative plaques
g n Paintings, drawings and paslels
: 9701 21 00 10 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item

Nastepnie znajduje sie sekcja Dodatkowe dokumenty (1.17), ktéra umozliwia dotgczenie
dokumentdéw do wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury. Takie dokumenty stanowia dowdd,
ze dobra kultury zostaty legalnie wywiezione z kraju pochodzenia, i moga obejmowac: pozwolenia na
wywoéz, faktury, dokumenty ubezpieczeniowe lub transportowe, a takze inne dokumenty istotne dla
wywozu dobra z danego kraju. Dokumenty te muszg zostac przestane do systemu ICG w momencie
sktadania wniosku. Jesli masz wiecej niz jeden dokument, dodawaj je pojedynczo. Kliknij Dodaj
dodatkowy dokument, a nastepnie wybierz jeden z dostepnych rodzajéw dodatkowych
dokumentdw. Jesli Twéj dokument nie odpowiada zadnemu z wymienionych rodzajéw, mozesz
wybraé opcje ,,Inne” i wpisa¢ jego nazwe w polu ,,Numer dokumentu”.
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1.17 Supporting documents

1.18 Hols

Name G

Countn

@& Attachment:

| Add Accompanying Document ~ |
& Air Waybill

@ Articles in related periodicals

@ Auction catalogues, advertisements and other promotional sales material
® Bill of lading

& Commercial invoice

& Customs declaration

& Insurance documents

& Other

@ Other transport document

& Packing list

& Proforma invoice

@ Publications of exhibition catalogues
@ Publications of museums

& Railway bill

& Sea Waybill

ed...

ir

- @ Universal transport document -

Wypetnij wymagane pola zgodnie z dokumentem, ktéry chcesz przestaé, a nastepnie kliknij Wybierz

plik, aby go zatadowac. Po przestaniu dokumentu kliknij Zatwierdz, aby doda¢ go do wniosku o

pozwolenie.
117 Supporting documents 1.17 Supporting documents
e 2 Add Accompanying Document ~
Type*  [§ Proforma invoice
(& hiachmco B Twe®  MFrpfoems voe
Number * | 20245051 @ Attachment: i Remove
Date @  +02:00 CEST
Number * 20245051
Country * No country selection v @
Place of issue Date . +02:00 CEST
File Country * - Albania (AL) v eé
Drop file here or
Place of issue
: File -
v Proforma invoice 202411300, &% Change file
© Maximum file size: 2 MB.
@ Maximum file size- 2 MB.

Nastepnie sekcja Posiadacz débr (1.18) zostanie automatycznie wypetniona na podstawie konta, na
ktore jestes zalogowany. Mozesz jg jednak edytowad, jesli to konieczne. Mozesz wybrac jedynie
takiego Posiadacza ddbr, z ktérym jestes powigzany w systemie.
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Uwaga: ,Posiadacz débr” oznacza osobe, ktéra jest witascicielem dobra, posiada podobne
prawo do dysponowania nim lub sprawuje nad nim fizyczng kontrole.

1.18 Holder of the good X
Name @  University of Torino Valid Select =
Country 1italy ISO IT # Edit *~
Code
Q Advanced...
il Clear

Nastepna sekcja dotyczy dobra kultury, ktére planujesz przywiez¢.

Uwaga: Mozesz doda¢ wiecej niz jedno dobro kultury do swojego wniosku, korzystajac z
przyciskow ,Dodaj kolejne dobro kultury” lub ,Duplikat dobra kultury”.

7+m;m;:|:ou7 2l

© Cultural good number 1 - P Duplicate cultural good W Remove cultural good

Z listy rozwijanej wybierz kraj bedacy przedmiotem zainteresowania (1.11). Nastepnie sposréd
dwaéch opcji ponizej zaznacz odpowiednie pole wyboru (a lub b).
1.11 Country of interest *

) Albania (AL) v AL

@ (a) this is the country where the cultural good was created and/or discovered

(b) this Is the last country where the cultural good was located lawfully for more than 5 years before its dispatch to the Union in case the country where the cultural good was created and/or
discovered is not known or it is known but the cultural good was exported from there before 24 April 1972

Nalezy pamieta¢, ze pole ,niepowtarzalny identyfikator dobra kultury” pozostaje puste — zostanie
on nadany automatycznie przez system ICG po ztozeniu wniosku o pozwolenie.

1.13 Unique ID of the cultural good

Kontynuuj opisywanie dobra kultury (1.15), podajgc nastepujgce informacje:

Rodzaj dobra kultury: nalezy podac rodzaj, np. rzezba, obraz, ksigzka itp.

Materiaty: nalezy wskazac, z jakich materiatéw wykonano dane dobro kultury.
Technika(-i): nalezy wskaza¢ technike(-i) wykorzystang(-e) do wykonania dobra kultury.
Tytut dobra kultury: nalezy podac tytut lub nazwe, pod ktdrg dane dobro kultury jest znane
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(jezeli jest znane).

e Temat: nalezy podaé temat/gatunek/tematyke dobra kultury.

e Datowanie: W przypadku, gdy nie jest znana doktadna data powstania dobr z kategorii
wymienionych w Czesci B Zatgcznika do Rozporzadzenia (UE) 2019/880, nalezy podaé wiek i
przedziat czasowy w tymze wieku (pierwszy kwartat, pierwsza potowa) lub tysigclecie.

o W przypadku kolekcji (archiwéw i bibliotek) nalezy podac¢ najwczesniejsze i ostatnie
daty.

o W przypadku dobr kultury o wartosci paleontologicznej nalezy wskazac epoke
geologiczna (jezeli jest znana).

e Autor: nalezy wskazac autora dobra kultury. Jezeli autor nie jest znany, nalezy wpisac
,Nieznany".

¢ Pochodzenie: nalezy wskazac historyczne pochodzenie dobra kultury, np. dla posgzka
mezopotamskiego mozna podacd ,,Babilon, Imperium Achemenidow”

e Opis: opis dobra kultury, zawierajacy wszelkie dodatkowe informacje.

e Wartos¢ celna: na potrzeby pozwolen na przywdz i oswiadczen importerdéw - nalezy podaé
wartos¢ dobra kultury do celéw zwigzanych z odprawg celna.

Kliknij ,,Wybierz materiat”, aby wybraé co najmniej jeden materiat z listy rozwijanej, a nastepnie
kliknij ,Gotowe”.

1.15 Description of the cultural good(s)

I Uwaga: mozesz wybraé wiecej niz jeden materiat, z ktérego wykonano dobro kultury.
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Select Classification Nodes

-l
Alabaster

Aluminium
Animal Remains
Bone

Brass

B 0000

(<] ;

.BFOHZ. e )
Canvas/Cottorv/Fabric/Linen
Cardboard

Carpet

Ceramic

Ciay/Ceramic

lJ]O0OD0DO0O0OD

Cancel v Done

Jedli materiat nie znajduje sie na liscie, mozesz zaznaczy¢ opcje ,,Inne” i wpisaé jego nazwe recznie.

1.15 Description of the cultural good(s) *

Type of the cultural good * Technique(s) *

Roman coins Forged

Matenals *

+ Select material Brass @ Clear Other Steel
Bronze

Dating Sram

Approximale dating * 500 - 400 BC Historical origin * Roman
Approximate year

Geological era v

Title of the cultural good ®-* Roman coins Subject
Maker ® * Unknown

N
Description
Roman coins

Customs value * 25000 € v

W kolejnym kroku musisz podac¢ wymiary dobra kultury oraz zataczy¢ wysokiej jakosci fotografie
(1.16). Aby rozpoczgé dodawanie fotografii, najpierw wybierz ksztatt dobra kultury.
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1.16 Photographs and measurements

Shape * | v‘

3-dimensional object

Width

Circular

Flat
Height * S Quantity *

W zaleznosci od wybranego ksztattu, konieczne bedzie zatgczenie nastepujacych fotografii:

e Zprzodu,

o Ztytu,

e W formacie trzy-czwarte, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty trojwymiarowe),
e Zlewej strony, jesli dotyczy (wytacznie obiekty tréjwymiarowe),

e 7 prawej strony, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréjwymiarowe),

e Zgory, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréojwymiarowe),

e 7 dotu, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréjwymiarowe).

Po wskazaniu ksztattu oraz podaniu wagi i wymiaréw dobra kultury, kliknij ,,Dodaj fotografie”

przesta¢ wymagane fotografie.

1.16 Photegraphs and measurements

Shape * Flat v
Diameter v Weight * 50
Width * 5 cm v Depth
Height * 5 cm v Quantity * 1
+ Add photographis) 128 3| 4|6

Nastepnie z listy wybierz rodzaj fotografii, ktdrg chcesz przestad.
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Photo type

l Photograph (back) v ’

Photograph (back)

Photograph (bottom)

Photograph (front)
Photograph (left)
Photograph (right)
Photograph (three-quarter)
Photograph (top)
Photograph(s) (Inscriptions)
Photograph(s) (additional)

al

. Photograph(s) (distinguishing features)
Photograph(s) (markings)

Nastepnie kliknij Wybierz plik, aby wyszukaé fotografie na swoim urzadzeniu.

Photo type

Phaotograph (back) v

File
Drop file here or

|wsaocror |

32




1.16 Photographs and measurements *

Shape * Flat v

Diameter v Weight * 15 g v
Width * 5 cm v Depth v
Height * 5 cm v Quantity * 1 Piece v
+ Add photograph(s) 1T g2 3| 4|6
] Roman coin back jpg [ ] © Roman coin front.jpg [ ]

Photograph (back) v Photograph (front) v

Uwaga:

e W przypadku débr kultury posiadajgcych cechy charakterystyczne nalezy zatgczyc
fotografie cech charakterystycznych oraz opis stowny.

e W przypadku débr kultury posiadajgcych znaki/oznaczenia, nalezy zataczy¢ fotografie i
tekst z opisem znaku/oznaczenia.

e W przypadku ddébr kultury posiadajacych inskrypcje nalezy zataczy¢ fotografie inskrypcji
oraz tekst inskrypcji w jezyku ojczystym i, jesli to mozliwe, jego ttumaczenie.

Po przestaniu wymaganych fotografii, przejdz do wyboru wtasciciela débr kultury (1.19). W razie
potrzeby mozesz zmodyfikowac dane, klikajgc przycisk ,, Edytuj”. Zaznacz pole ,,Uzyj podmiotu
nieprowadzgcego dziatalnosci gospodarczej”, jesli wtascicielem dobra kultury jest osoba prywatna,
ktdra nie jest zarejestrowana w systemie ICG. Dane wprowadzone w polach tekstowych nie beda
wyszukiwalne i nie bedg widoczne poza tym konkretnym dokumentem.

1.19 Owner of the goods £4
Name®  Museum of Archeology Valid Select ~
Country 1italy 1ISO IT @ Edit * -
Code
Q Advanced...
fii Clear
B Use a non-business entity

Ostatnia cze$¢ wniosku o pozwolenie na przywoéz to oswiadczenie importera (1.20). Upewnij sie, ze
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zaznaczytes$ wtasciwg opcje sposrdd dwdch ponizszych opcji.

1.20 Declaration of the holder of the good b3

| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, CO
KNOWLEDGE, THE CULTURAL GOOD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BE
REGULATIONS OF Albania

Which does not require an export licenc ate/permit

Which requires an export licence/certificate/parmit

Gratulacje! Twdj wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury (dokument ICG) jest teraz kompletny
i gotowy do przestania.

3) Zapisywanie wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury jako wersji
roboczej

System ICG umozliwia kazdemu uzytkownikowi zapisanie dokumentu jako wersji roboczej i
kontynuowanie pracy nad nim w pdzniejszym czasie. Uwaga: nie mozna zapisa¢ pustego dokumentu
— przed zapisaniem nalezy uzupetni¢ co najmniej cze$¢ pdl. Wszystkie dotgczone dodatkowe
dokumenty zostang réwniez zapisane w wersji roboczej.

Aby zapisa¢ dokument jako wersje roboczg, kliknij Zapisz jako wersje roboczag w prawym dolnym
rogu.

New Import of Cultural Goods document - Import licence

PART I
HOLDER OF THE

GOODS

Document type selection % Derogation selection

@ Import licence
mporter statement
General descriplion

_] Subsequent import

@ Clear Document lype, Derogation, Calegory

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference @ QR Code
n |

1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents
i1 Haly(m) v IT

Close W Save as Draft | EIU S L LW EL

Dokument zmieni status na Wersja robocza i zostanie mu przypisany numer wersji roboczej.

Uwaga: Zapisanie numeru wersji roboczej utatwi odnalezienie dokumentu w systemie ICG w
przysztosci. Pamietaj, ze numer referencyjny wersji roboczej nie bedzie taki sam jak ostateczny
numer referencyjny (nadany po przedtozeniu do decyzji organu).
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DRAFT.ICG.2025.0000528 - Import licence

Current status

DRAFT

PART I
HOLDER OF THE

% Derogation selection

[ Subsequent import

i Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference # QR Code
n n

1.6 Country of import and competent authority % Links fo other documents
(4} taly (IT) v T

W przysztosci mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania dokumentéw (omoéwionej wczesniej), aby odnalezé
wersje robocza.

4) Sktadanie wniosku o pozwolenie na przywdz dobr kultury

Aby ztozy¢ wniosek o pozwolenie na przywdz, upewnij sie, ze wszystkie obowigzkowe pola zostaty
wypetnione. Jesli wszystkie wymagania sg spetnione, kliknij Zt6z wniosek w prawym dolnym rogu.

1.20 Declaration of the holder of the good *

| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATIO UBM CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFULAND AT, TO THE BEST OF MY
KNOWLEDGE, THE CULTURAL GOOD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF Bahrain

@ Which does not require an export licence/

Which requires an export licence/certif

+ Add new cultural good |

Close Created by Operator ICG EIGHT on 03/11/2024 10:07:03 +01:00 CET = More a | EETESNvCH Sl W Submit for decision

Pojawi sie okno potwierdzenia z pytaniem, czy chcesz podpisaé¢ wniosek cyfrowo za pomocg podpisu
elektronicznego. Wybierz ,Kontynuuj”, aby przejsc dalej.
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Do you confirm that you would like to sign digitally?

Do you confirm that you would like to sign digitally?

X Return to document

Whiosek zmieni swdj status na Przedtozony do decyzji organu i zostanie mu nadany niepowtarzalny
numer dokumentu. Uwaga: Jest to numer ostateczny, inny niz numer wersji roboczej.

[ICGL.IT.2025.0000175]- Import licence

PART I:
HOLDER OF THE SUBMITTED FOR DECISION

cO0DS

Current status:

Gratulacje! Twdj wniosek o pozwolenie na przywdz zostat juz przestany do zatwierdzenia.

5) Sledzenie wniosku o pozwolenie na przywéz po jego ztozeniu

Aby $ledzi¢ wniosek po jego przestaniu, otwdrz dokument wniosku i sprawd? jego aktualny status u
gory strony.

ICGL.IT.2024.0000016 - Import licence

PART I
HOLDER OF THE

G00DS

Jak podano we wprowadzeniu do niniejszej sekcji, wniosek o pozwolenie moze mie¢ jeden z
nastepujacych aktualnych statuséw: wersja robocza, usuniety, przedtozony do decyzji organu,
odrzucony warunkowo, odrzucony czesciowo, wazny, odrzucony, cofniety, wycofany.

6) Woyjasnienie termindw dotyczgcych sktadania wnioskdw o pozwolenie na
przywoz
Terminy dotyczace sktadania wnioskéw o pozwolenie na przywadz débr kultury regulujg proces
zatwierdzania wnioskow o pozwolenie na przywoz débr kultury zgodnie z rozporzgdzeniem (UE)
2019/880. Okreslajg one przedziaty czasowe zaréwno dla importerdw, jak i wtasciwych organow
podczas rozpatrywania wnioskow.

Ponizej znajduje sie krétki przewodnik dotyczacy kluczowych termindéw i ich dtugosci:
1. T21-21 dni(Prosba o udzielenie dodatkowych informacji)

¢ Rozpoczyna sie w momencie ztozenia wniosku o pozwolenie na przywdz doébr kultury przez
importera.

e Wiasciwy organ ma 21 dni na wystosowani prosby o udzielenie dodatkowych informacji, jesli
sg potrzebne.

o Jedli w tym czasie prosba nie zostanie wystosowana, organ musi podjgé decyzje na podstawie
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ztozonych danych.
T40 - 40 dni (Dostarczenie dodatkowych informacji)

Rozpoczyna sie w momencie, gdy organ poprosi o udzielenie dodatkowych informacji (jesli
wystosowano wiecej niz jedng prosbe, T40 liczony jest od najnowszej prosby).

Importer ma 40 dni na dostarczenie wymaganych informacji.

Status wniosku automatycznie zmienia sie na ,,odrzucony warunkowo”.

Jesli importer nie zareaguje w terminie, wniosek o pozwolenie na przywdz automatycznie
zyskuje status ,,odrzucony”.

T90 — 90 dni (Okres podejmowania decyzji)

Rozpoczyna sie po otrzymaniu kompletnego wniosku.

Jesli wystosowano prosbe o udzielenie dodatkowych informacji (T40), T90 rozpoczyna sie po
jego zakonczeniu T40.

Jesli nie wystosowano prosby o udzielenie dodatkowych informacji, T90 rozpoczyna sie w
dniu pierwotnego ztozenia wniosku o pozwolenie.

”

Uwaga: ,Dni” oznaczajg dni kalendarzowe, nie robocze. Terminy te sg okreslone w
rozporzadzeniu (UE) 2019/880 oraz rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2021/1079 i nie mogg
byé w zaden sposdb zmieniane.

Kilka praktycznych przyktadéw korzystania z termindw:

1.

Szybkie zatwierdzenie: Importer sktada kompletny wniosek, a wiasciwy organ zatwierdza go
tego samego dnia.

Brakujgce dokumenty: Jesli importer nie zatgczy wymaganego swiadectwa wywozowego,
wiasciwy organ zgda go w ciggu 21 dni (T21). Importer ma 40 dni (T40) na odpowiedz. Jesli
dokument zostanie dostarczony w terminie, uruchamia sie nowy 90-dniowy termin (T90) na
rozpatrzenie wniosku.

Odrzucony wniosek: Jesli importer nie dostarczy zgdanych informacji w ciggu 40 dni (T40),
whniosek zostanie automatycznie odrzucony.

Zgtoszenia w ostatniej chwili: Jesli wtasciwy organ wystosuje prosbe o udzielenie
dodatkowych informacji w ostatnim mozliwym dniu (dzien 21), a importer odpowie w
ostatnim dniu (dzien 40), wtasciwy organ otrzymuje petne 90 dni od dnia odpowiedzi na
podjecie decyzji. Najdtuzszy mozliwy tgczny czas rozpatrywania wniosku o pozwolenie na
przywoz wynosi wiec: 21 + 40 + 90 = 151 dni.

Inspekcja fizyczna: Jesli wtasciwy organ zazgda inspekcji fizycznej poprzez funkcje ,popros o
dodatkowe informacje”, musi to nastgpi¢ w ciggu pierwszych 21 dni (T21). Importer ma
wtedy 40 dni (T40), aby przedstawi¢ przedmiot do inspekcji. Jednak inspekcja fizyczna moze
by¢ réwniez zlecona poza systemem ICG — np. poprzez bezposredni kontakt z wnioskodawcag
—nawet po uptywie 21 dni, pod warunkiem ze nastgpi to w ramach 90-dniowego terminu na
rozpatrzenie (T90).

Oswiadczenie importera dotyczace dobr kultury (ICGS) - Podstawowy przeptyw
pracy
1) Podstawowe informacje
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W niniejszej sekcji znajdziesz szczegdtowe instrukcje dotyczgce prawidtowego sporzadzenia
oswiadczenia importera w systemie ICG w celu umozliwienia przywozu okreslonych débr kultury na
teren Unii Europejskiej. Import débr kultury, o ktérych mowa w czesci C zatgcznika do rozporzadzenia
(UE) 2019/880, wymaga ztozenia oswiadczenia importera. Oswiadczenie importera dotyczgce débr
kultury moze miec jeden z nastepujacych statuséw: wersja robocza, usuniete, wazne, zastgpione.

e Wersja robocza: ICGS zostato zapisane jako wersja robocza za pomoca funkcji ,Zapisz jako
wersje roboczg”. Nie zostato jeszcze udostepnione organom celnym ani wiasciwemu
organowi.

Current status

DRAFT

¢ Usuniete: Uzytkownik oznaczyt ICGS jako usuniete — nie mozna go juz edytowaé w systemie.
Usung¢ mozna tylko wersje roboczg dokumentu.

¢ Watine: ICGS zostato pomyslnie zarejestrowane i jest dostepne do wgladu w systemie na
potrzeby procedur celnych w ramach odprawy czasowej. Zobacz przeptyw pracy
,Rejestrowanie ICGS”.

Current siatus

VALID

e Zastgpione (dotyczy wytacznie ICGS sktadanych w ramach odstepstwa dla komercyjnych
targow sztuki): ICGS zostato zastgpione powigzanym pozwoleniem na przywdz i nie moze by¢
juz wykorzystywane. Zobacz przeptyw pracy ,Zastepowanie ICGS” w kolejnym podrozdziale.

2) Tworzenie oswiadczenia importera dotyczgcego dobr kultury

Aby rozpoczgé sporzgdzanie nowego oswiadczenia importera dotyczgcego débr kultury, nalezy
zalogowac sie na swoje konto na platformie TRACES.
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A Natifications [ 2

ADIS - EUROPHYT  IRASFF

Documents ~

ard ~  EBAClors ~ [ Publications - @ Help ~

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities
Last Login: 03/04/2025 12 44

" & Test News with unavailability
Latest News @ Planned Unavadability / Maintenance

Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET
Test the News Total Duration: 1 Hours (estimated)

Test News

ore @ My pending certificates
@ Reference number Action Countries of origin Commodities &

© No pending centificates found

Legal Notice Termsof Use Cookies Privacy statement Accessibilty Credits Contact Top Page

European Comi - DG Health & Food Safety.

Nastepnie kliknij Dokumenty =» Import débr kultury.

A Notif

0

B\ e mMsoc
S  EUROPHYT IRASFF

IMSOC > Index

B Documents » @ Dashboard

s v BEPubicaions » @ Help ~

DG TAXUD
Import of Cultural Goods
port ticen 1 Last Login: 09/04/2025 12:44:1

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities

v Test News with unavailability
Latest News @ Pianned Una vility / Maintenance
Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET

T 1
Test the News fotal Duration: 1 Hours (estimated).

Test News

I more@ MY pending certificates
# Reference number Action Countries oforigin ~~ Commodities &

© No pending certificates found

Na kolejnej stronie wybierz przycisk Utwdrz, aby rozpoczg¢ nowy dokument ICG.

A NC
B ooo.| iMsoc

TRACES ADIS EUROPHYT iRASFF

< > Import of Cultural Goods > Search

B Documents » @ Dashboard »  EBActors » 8 Pubiications ~ @ Help

ICG Reference

Start searching with Search button

W polu wyboru rodzaju dokumentu zaznacz Oswiadczenie importera.

Uwaga: Wszystkie pola oznaczone czerwong gwiazdka (*) s3 obowigzkowe do przestania
wybranego typu dokumentu.
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New Import of Cultural Goods document - Importer statement

PART |2
HOLDER OF THE
GOo0oDs

Document type selection % Derogation selection

Import licence Commercial art fair

@ Importer statement [Ganeral description

General description

W Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference # QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents

Nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ kraj przywozu oraz wtasciwy organ (sekcja
1.6).

1.6 Country of import and competent authority %  Links to other documents
v
p———
Name l Q Advanced... ]
Code @ Clear

Nastepnie wyszukaj wtasciwy urzad celny wedtug nazwy, adresu lub miasta. Mozesz réwniez
skorzysta¢ z funkcji wyszukiwania zaawansowanego. W tej czesci nalezy wskazaé panstwo
cztonkowskie przywozu, czyli to panstwo cztonkowskie UE, do ktérego dane dobro kultury ma zostac
przywiezione po raz pierwszy, oraz wybra¢ odpowiedni urzad celny w tym panstwie. Po znalezieniu
kliknij Wybierz.

Select competent authority
Search: ﬂ France Advanced Search ‘

Country Nocountrys ~ @& Code
Role CO - Customs Office v
Name Country Address Role Code Competence
Custom Office - Roissy lii:ance Rue de Test Customs FROOStest  Import of cultural goods ig Select
AlrFrance ICG 95700 Roissy-en- Office (IcG|r-
France - —

Close
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New Import of Cultural Goods document - Importer statement

Document type selection % Derogation selection
Import licence Commercial art fair
@' Importer statement

Genaral dascription

@ Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference # QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % | Links to other documents
"% | France (FR) < R
Name Custom Office - Roissy Air France Q Advanced...
ICG
Code FROO5test W Clear

Custom Office - Roissy Air France ICG

Nastepnie pojawi sie pole dotyczace wyboru odstepstwa. Niniejsza sekcja podrecznika dotyczy
jednak standardowego oswiadczenia importera dotyczgcego débr kultury, tj. nie w kontekscie
odstepstwa dla komercyjnych targéw sztuki. Dlatego pomijamy te cze$¢ i pozostawiamy to pole
puste. Jesli chcesz dowiedziec sie, jak wypetni¢ oswiadczenie importera w kontekscie odstepstwa dla
komercyjnych targéw sztuki, przejdz do sekcji lll, Czes¢ C tego podrecznika.

|.7 Derogation selection

Commercial art fair

Woybierz jeden z opiséw kategorii (pole 1.12) z Czesci C Zatgcznika do rozporzadzenia (UE) 2019/880.
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1.12 Category of the cultural good

Category description

Part B. Cultural goods covered by Article 4

Minimum age threshold

Minimum financial
threshold (customs value)

singly or in coliections.

(c) Products of archaeological excavations (including regular and clandestine) or of archaeological 250 Whatever the value
discoveries on land or underwater,
(d) Elements of arlistic or hislorical monuments or archaeological sites which have been dismembered 250 Whatever the value
(iturgical icons and statues, even free-standing, are to be considered as cultural goods belonging to this
category);
Part C_Cultural goods covered by Article 5
(a) Rare collections and specimens of fauna, flora, minerals and anatomy, and objects of palasontological 200 18000
interest;
(b) Property relating to history, including the history of science and technology and military and social 200 18000
history, to the iife of national leaders, thinkers, scientists and artists and to events of national importance;
(e) Antiquities more than one hundred years old, such as inscriptions, coins and engraved seals; 200 18000
(M) Objects of ethnological interest, 200 18000
(9) Objects of artistic interesl, such as:
(1) Pictures, paintings and drawings produced entirely by hand on any support and In any 200 18000
material (excluding industrial designs and manufactured articles decorated by hand),
(i) Original works of statuary art and sculpture in any material; 200 18000
(iii) Original engravings, prints and lithographs 200 18000
(iv) Original artistic assemblages and montages in any material, 200 18000
(h) Rare manuscripts and incunabula; 200 18000
(i) Old books, documents and publications of special interest (historical, artistic, scientific, literary, etc) 200 18000

W kolejnym kroku wskaz wtasciwy 10-cyfrowy kod klasyfikacyjny TARIC (1.14) dla przywozonego
dobra kultury. Powinien to by¢ ten sam kod, ktdry zostat wskazany w Twoim zgtoszeniu celnym.

1.14 TARIC code

Mozesz filtrowa¢ wedtug stowa kluczowego, sekcji lub po prostu wpisa¢ kod TARIC, jesli juz go znasz.

Upewnij sie, ze zaznaczytes wtasciwy kod, uzywajac pola wyboru po prawej stronie, jak pokazano

ponizej. Nastepnie kliknij ,Gotowe”.
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Select Commodities

| s7o1210010 m @ Unselect All

I e [ 97 | WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES

== ‘ 9701 ] Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4306]and other than hand-
painted or hand-decorated manufactured articles; collages and similar decorative plaques

I — Of an age exceeding 100 years

I — | 970121 | Paintings, drawings and pastels

+ | 9701210010 |More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item _‘
Cancel | + Done
1.14 TARIC code *
+ Select TARIC code
[97 | WORKS OF ART. COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES

]'9701 Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906jand other than hand-painted or hand-decorated manufactured articles;
coliages and similar decorative plaques
XAl Paintings, drawings and pasiels
: 9701210010 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item

Nastepnie znajduje sie sekcja Dodatkowe dokumenty (1.17), ktéra umozliwia dotgczenie
dokumentdéw do oswiadczenia importera. Importer musi dysponowac wszelkimi niezbednymi
dokumentami potwierdzajacymi legalny wywodz, ale nie musi ich przesyta¢ do systemu. Zamiast tego
dokumenty te powinny by¢ udostepniane stuzbom celnym, jesli poprosza o ich okazanie. Niemniej
jednak wyjasnimy, jak przesyta¢ dokumenty do oswiadczenia importera dotyczacego débr kultury, na
wypadek gdybys w przysztosci musiat skorzystac z tej funkcji. Jesli masz wiecej niz jeden dokument,
dodawaj je pojedynczo. Kliknij Dodaj dodatkowy dokument, a nastepnie wybierz jeden z dostepnych
rodzajow dodatkowych dokumentdéw. Jesli Twdj dokument nie odpowiada zadnemu z wymienionych
rodzajow, mozesz wybrac opcje ,Inne” i wpisac jego nazwe w polu ,,Numer dokumentu”.
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1.17 Supporting documents

| Add Accompanying Document ~ I

& Air Waybill
@& Articles in related periodicals

@& Auction catalogues, advertisements and other promotional sales material *
@ Bill of lading

Name @ @& Commercial invoice

1.18 Hol

& Customs declaration
Countn | & Insurance documents

& Other

@& Other transport document

& Packing list

@& Proforma invoice

& Publications of exhibition catalogues
@ Publications of museums

& Railway bill

& Sea Waybill

- @ Universal transport document -

Wypetnij wymagane pola zgodnie z dokumentem, ktéry chcesz przestaé, a nastepnie kliknij Wybierz
plik, aby go zatadowac. Po przestaniu dokumentu kliknij Zatwierdz, aby dodac go do oswiadczenia
importera.

1.17 Supporting documents
1.17 Supporting documents
Add Accompanying Document v
Add Accompanying Document ~
1
Type* @ Proforma invoice Type [ Proforma invoice & Edit
[Sroomene L [ Attachment e
Number * 2024113000123
Number 2024113000123
Date @  +01:00CET
3 Date
Country * S United States (US) v @
Place of issue Country % United States
File ' Place of
Drop file here or : issue

Filename  Proforma invoice
2024113000123.docx (2 X @
12.59 KB

© Maximum file size: 2 MB.

Virus Scan X Virus scan has not been
Status  performed yet.

Nastepnie sekcja Posiadacz débr (1.18) zostanie automatycznie wypetniona na podstawie konta, na
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ktdre jeste$ zalogowany. Mozesz jg jednak edytowag, jesli to konieczne.

Uwaga: , Posiadacz débr” oznacza osobe, ktdra jest wtascicielem dobra, posiada podobne
prawo do dysponowania nim lub sprawuje nad nim fizyczng kontrole.
1.18 Holder of the good =
Name ®  University of Torino Valid Select ~
Country I Hitaly ISO IT & Edit L
Code
Q Advanced...
ili Clear

Nastepna sekcja dotyczy dobra kultury, ktore planujesz przywiezé. Z listy rozwijanej wybierz kraj
bedacy przedmiotem zainteresowania (1.11). Nastepnie sposréd dwéch opcji ponizej zaznacz
odpowiednie pole wyboru (a lub b).

1.11 Country of interest

@ (a) this is the country where the cultural good was created and/or discovered

fully for more than 5 years before its dispatch to t

iltural good was exported from there before 24 April 1972

Nalezy pamietad, ze pole ,niepowtarzalny identyfikator dobra kultury” pozostaje puste — zostanie
on nadany automatycznie przez system ICG po ztozeniu oswiadczenia importera.

1.13 Unique ID of the cultural good

Kontynuuj opisywanie dobra kultury (1.15), podajgc nastepujace informacje:

¢ Rodzaj dobra kultury: nalezy podac rodzaj, np. rzezba, obraz, ksigzka itp.

e Materiaty: nalezy wskazaé, z jakich materiatéw wykonano dane dobro kultury.

e Technika(-i): nalezy wskazac¢ technike(-i) wykorzystang(-e) do wykonania dobra kultury.

e Tytut dobra kultury: nalezy podac tytut lub nazwe, pod ktdrg dane dobro kultury jest znane
(jezeli jest znane).

e Temat: nalezy podac temat/gatunek/tematyke dobra kultury.

e Datowanie: W przypadku, gdy nie jest znana doktadna data powstania dobr z kategorii
wymienionych w Czesci B Zatgcznika do Rozporzadzenia (UE) 2019/880, nalezy podac wiek i
przedziat czasowy w tymze wieku (pierwszy kwartat, pierwsza potowa) lub tysigclecie.

o W przypadku kolekcji (archiwéw i bibliotek) nalezy podaé najwczesniejsze i ostatnie
daty.
o W przypadku débr kultury o wartosci paleontologicznej nalezy wskaza¢ epoke
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geologiczng (jezeli jest znana).

e Autor: nalezy wskazac autora dobra kultury. Jezeli autor nie jest znany, nalezy wpisac
,Nieznany".

¢ Pochodzenie: nalezy wskazac historyczne pochodzenie dobra kultury, np. dla posgzka
mezopotamskiego mozna podacé ,Babilon, Imperium Achemenidow”

e Opis: opis dobra kultury, zawierajacy wszelkie dodatkowe informacje.

e Wartos$¢ celna: na potrzeby pozwolen na przywdz i oswiadczen importerdw - nalezy podac
wartosé dobra kultury do celéw zwigzanych z odprawg celna.

Kliknij ,,Wybierz materiat”, aby wybraé co najmniej jeden materiat z listy rozwijanej, a nastepnie
kliknij ,Gotowe”.

1.15 Description of the cultural good(s)

I Uwaga: mozesz wybrac wiecej niz jeden materiat, z ktérego wykonano dobro kultury.
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Select Classification Nodes

Alsbsster O
Aiuminium D
Animal Remains D
Bone D
Brass
Bronze
Canvas/Cotton/Fabric/Linen D
Cardboard D
Carpet D
Ceramic D
Clay/Ceramic O
o el
Cancel 1( + Done 1

Jesli materiat nie znajduje sie na liscie, mozesz zaznaczy¢ opcje ,,Inne” i wpisac jego nazwe recznie.

1.15 Description of the cultural good(s) *

ype of the cultural good * echnique(s) *

Roman coins Forged
Materials *

+ Select material Brass & Clear Other Steel
Bronze
Dating Origin
Approximate dating * 500 - 400 BC Historical origin * Roman
Approximate year
Geological era v
Title of the cultural good @ * Roman coins Subject
Maker ® * Unknown

N
Description
Roman coins

Customs value * 25000 € >,

W kolejnym kroku musisz podac¢ wymiary dobra kultury, okresli¢ ilos¢ oraz zatgczy¢ wysokiej jakosci
fotografie (1.16). W przypadku wszystkich débr kultury — z wyjatkiem monet wymienionych w czesci
C, lit. e) zatacznika (,,Antyki majgce ponad sto lat, takie jak inskrypcje, monety i grawerowane
pieczecie”) — liczbe nalezy zawsze wpisywac jako ,,1”. Aby rozpoczg¢ dodawanie fotografii, najpierw
wybierz ksztatt dobra kultury.
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1.16 Photographs and measurements

Shape * | vl
piamerer | Weight v
3-dimensional object
Width Circular Depth v
Flat
Height * - Quantity * 1 Piece v
+ Add photograph(s) 1023|446 = <&

W zaleznosci od wybranego ksztattu, konieczne bedzie zatgczenie nastepujacych fotografii:

Z przodu,

Z tytu,

W formacie trzy-czwarte, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréojwymiarowe),
Z lewej strony, jesli dotyczy (wytacznie obiekty tréjwymiarowe),

Z prawej strony, jesli dotyczy (wytacznie obiekty tréjwymiarowe),

Z gory, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréojwymiarowe),

Z dotu, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréjwymiarowe).

Po wskazaniu ksztattu oraz podaniu wagi i wymiaréw dobra kultury, kliknij ,,Dodaj fotografie”, aby
przesta¢ wymagane fotografie.

1.16 Photographs and measurements
Shape * Flat b4
Diameter v Weight * 50 g v
Width * 5 cm v Depth v
Height * 5 cm v Quantity * 1 Plece v
+ Add photograph(s) 1 2|3|(4|6

Nastepnie z listy wybierz rodzaj fotografii, ktdrg chcesz przestad.
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Photo type

‘ Photograph (back) v ’

Photograph (back)

Photograph (bottom)

Photograph (front)
Photograph (left)
Photograph (right)
Photograph (three-quarter)
Photograph (top)
Photograph(s) (Inscriptions)
Photograph(s) (additional)
. Photograph(s) (distinguishing features) L

Photograph(s) (markings)

Nastepnie kliknij Wybierz plik, aby wyszukaé fotografie na swoim urzadzeniu.

Photo type

Photograph (back) v

File
Drop file here or

)
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1.16 Photographs and measurements *

Shape * Flat -

Diameter v Weight * 15 g v

Uwaga:

e W przypadku dobr kultury posiadajacych cechy charakterystyczne nalezy zatgczyc
fotografie cech charakterystycznych oraz opis stowny.

e W przypadku débr kultury posiadajacych znaki/oznaczenia nalezy zataczyé fotografie i tekst
z opisem znaku/oznaczenia.

e W przypadku débr kultury posiadajacych inskrypcje nalezy zataczyé fotografie inskrypcji
oraz tekst inskrypcji w jezyku ojczystym i, jesli to mozliwe, jego ttumaczenie.

Po przestaniu wymaganych fotografii, przejdz do wyboru wtasciciela débr kultury (1.19). W razie
potrzeby mozesz zmodyfikowac dane, klikajac przycisk , Edytuj”.

1.19 Owner of the goods ©
Name ®  Museum of Archeology Valid Select ~
Country  EHitaly SO | IT @Edit | %~
Code
Q, Advanced...
i Clear
. Jse a n e e

Ostatnia cze$¢ oswiadczenia importera to deklaracja importera (1.20). Upewnij sie, ze zaznaczytes
wtasciwg opcje sposrdd dwdch ponizszych opcji.
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1.20 Declaration of the holder of the good

COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT, TO THE BES
N HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE L

{EREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CO!
THE CULTURAL GOOD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNI

KNOWLEDG
REGULATIONS OF Albania

Which doas not raquire an export licence/certificate/permit

Which requires an axpor certificate/permit

Gratulacje! Twoje oswiadczenie importera dotyczgce ddbr kultury jest teraz kompletne.

3) Zapisywanie oswiadczenia importera dotyczgcego débr kultury jako wersji
roboczej
Aby zapisa¢ oswiadczenie importera dotyczgce débr kultury jako wersje roboczg, kliknij Zapisz jako
wersje robocza w prawym dolnym rogu.

1.19 Owner of the goods 4
Name @  Univeristy of Torino Valid Select ~
Country T litaly SO |17 EEdit | %~
Code
Q Advanced...
B Clear

6:32°06 +01-0( = More a @ Save as Draft

171202

Close Created by Operator ICG EIGHT on 03

Dokument zmieni status na Wersja robocza i zostanie mu przypisany numer wersji roboczej.

Uwaga: Zapisanie numeru dokumentu projektowego utatwi odnalezienie dokumentu w

systemie ICG w przysztosci.
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DRAFT.ICG.2023.0000013 - Importer statement

Part I: Holder of the goods

Document type selection % Derogation selection

Import licence Commercial art fair

@ Importer statement

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference & QRCode
n n
1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents
v
Name Q Advanced...
Code

W przysztosci mozesz uzy¢ funkciji wyszukiwania dokumentéw (omoéwionej wczesniej), aby odnalezé
wersje robocza.

4) Rejestrowanie oswiadczenia importera dotyczgcego dobr kultury

Aby zarejestrowac oswiadczenie importera dotyczgce ddbr kultury, upewnij sie, ze wszystkie
obowigzkowe pola zostaty wypetnione. Nastepnie kliknij przycisk Zarejestruj w prawym dolnym rogu.

1.20 Declaration of the holder of the good

NALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFULAND THAT, T
LINTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE |
ted]

| HEREBY CLARE UNDER PE
KNOWLEDGE, THE CULTURAL ¢

REGULATIONS OF [country of int

Which does not require an export licence/certificate/permit

Which requires an export licence/certificale/permit, that | have in my possession

Close W Saveas Draft | JQitlEiTg

Pojawi sie okno potwierdzenia z pytaniem, czy chcesz podpisa¢ ICGS cyfrowo za pomoca podpisu
elektronicznego. Wybierz ,Kontynuuj”, aby przejsc dalej.
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Do you confirm that you would like to sign digitally?

Do you confirm that you would like to sign digitally?

X Return to document

ICGS zmieni status na Wazny i zostanie mu przypisany nowy numer dokumentu.

ICGS.IT.2025.0000038|- Importer statement

Gratulacje! Twoje oswiadczenie importera dotyczgce débr kultury jest teraz zarejestrowane.

5) Sledzenie o$wiadczenia importera dotyczacego débr kultury po rejestracji

Aby Sledzic¢ ICGS po jego przestaniu, otwdrz je i sprawdz jego aktualny status u géry strony.

ICGS.ES.2024.0000243 - Importer statement

Part I: Holder of the goods

Jak podano we wprowadzeniu do niniejszej sekcji, oswiadczenie importera dotyczace débr kultury
moze miec jeden z nastepujgcych statusdw: wersja robocza, usuniete, wazne, zastgpione.

2) Oswiadczenie importera dotyczace dobr kultury na potrzeby komercyjnych
targéw sztuki — Podstawowy przeptyw pracy

1) Podstawowe informacje

Dobra kultury przywozone w celu sprzedazy na komercyjnych targach sztuki i nalezace do kategorii
wymienionych w czesci B zatgcznika do rozporzadzenia (UE) 2019/880 nie od razu wymagaja
pozwolenia na przywdz. Zamiast tego mozna sporzadzi¢ i przesta¢ w systemie ICG oswiadczenie
importera dotyczace débr kultury z zastosowaniem odstepstwa dla targéw sztuki. W niniejszej sekcji
przedstawiono szczegétowe instrukcje dotyczgce prawidtowego sporzadzenia takiego oswiadczenia
na potrzeby odprawy czasowej dobr kultury. Jesli jednak dobra kultury maja pozosta¢ w Unii
Europejskiej po zakoriczeniu komercyjnych targdéw sztuki, wymagane bedzie uzyskanie pozwolenia na
przywodz. Oswiadczenie importera dotyczgce dobr kultury na potrzeby komercyjnych targéw sztuki
moze miec jeden z nastepujgcych statusdw: wersja robocza, usuniete, wazne, zastgpione.

¢ Wersja robocza: ICGS zostato zapisane jako wersja robocza za pomoca funkcji ,Zapisz jako
wersje roboczg”. Nie zostat jeszcze udostepniony ani przestany do wtasciwego organu.
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Current status

DRAFT

¢ Usuniete: Uzytkownik oznaczyt ICGS jako usuniete — nie mozna go juz edytowaé w systemie.
Usung¢ mozna tylko wersje roboczg dokumentu.

¢ Wazine: ICGS zostato pomysinie zarejestrowane i jest dostepne do wglagdu w systemie na
potrzeby procedur celnych w ramach odprawy czasowej. Zobacz przeptyw pracy
»Rejestrowanie ICGS”.

Current status

VALID

e Zastgpione: ICGS zostato zastgpione powigzanym pozwoleniem na przywdz i nie moze by¢ juz
wykorzystywane. Zobacz przeptyw pracy ,,Zastepowanie ICGS”.

2) Tworzenie o$wiadczenia importera dotyczgcego dobr kultury na potrzeby
komercyjnych targdw sztuki

Aby rozpoczgé sporzgdzanie nowego oswiadczenia importera dotyczgcego débr kultury na potrzeby
komercyjnych targdw sztuki, nalezy zalogowac sie na swoje konto na platformie TRACES.
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TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

8 Documents + @ Dashboard ~ EBActors » B Publications ~ @ Help ~

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities

Last Login: 26/0
Test News with unavailability
Latest News fanne flity / Mal
Time: 211 3 10:00 - 2111 31
" :
Test the News Total Duration: 1 Hours (estimated).
Test News

More@ My pending certificates
8| Refesence number Action Countries of origin Commodtties | &

© No pending centificates found

2024 Legal Notice TermsofUse Cookies Privacy statement Accessibility Credits Contact Top Page

European Commuission - DG Health & Food Safety.

Nastepnie kliknij Dokumenty =» Import débr kultury.

A Notif|

B .| IMsoc

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

B Documents ~ @ Dasnboard ~ B Actors v B Publications ~ @ Help ~

DG TAXUD

Import of Cultural Goods

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities

cence tements an Last Login: 08/04/2025
Joven 7 Test News with unavailability
Latest News © Pianned Unavailabilty / M
Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/202

0
Test the News Total Duration: 1 Hours (estmated).

Test News

More @ My pending certificates
i Reference number Action Countries of origin Commodities &

© No pending cerificates found

Na kolejnej stronie wybierz przycisk Utwdrz, aby rozpoczg¢ nowy dokument ICG.

AN

B\ .| iMsoc

TRACES ADIS EUROPHYT iRASFF

S > Documents > import of Cultural Goods > Search

B Documents + @ Dashboard ~ EBAciors + B Pubiications ~ @ Help ~

Search

m Advanced Search » Showing 0/ 0 Total lems

ICG Reterence ast update on 48 Status

Start searching with Search button

W polu wyboru rodzaju dokumentu zaznacz Oswiadczenie importera, a w polu wyboru odstepstwa,
wybierz komercyjne targi sztuki.

Uwaga: Wszystkie pola oznaczone czerwong gwiazdka (*) sg obowigzkowe do przestania
wybranego typu dokumentu.
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New Import of Cultural Goods document - Importer statement

PART I
HOLDER OF THE
GOoDS

Document type selection

Import licence @ Commercial art fair
| @ Importer statement

@ Clear Document type, Derogation, Category

% Derogation selection

1.4 National Reference # 1.5 Local Reference @ QRCeode

Nastepnie kliknij przycisk Zaawansowane, aby wybra¢ kraj przywozu oraz wtasciwy organ (sekcja
1.6).

1.6 Country of import and competent authority %k Links to other documents

v

Code @ Ciear

Nastepnie wyszukaj wtasciwy urzad celny wedtug nazwy, adresu lub miasta. Mozesz réwniez
skorzysta¢ z funkcji wyszukiwania zaawansowanego. W tej czesci nalezy wskazaé panstwo
cztonkowskie przywozu, czyli to panstwo cztonkowskie UE, do ktérego dane dobro kultury ma zostac
przywiezione po raz pierwszy, oraz wybraé odpowiedni urzad celny w tym panstwie. Po znalezieniu
kliknij Wybierz.

Select competent authority :
Search: H France Advanced Search «

Country No countrys ~ & Code
Role CO - Customs Office v
Name Country Address Role Code Competence
Custom Office - Roissy [F=ance Rue de Test Customs  FROO5test Import of cultural goods I & select I
AlrFrance ICG 95700 Roissy-en- Office (IcG[r-|
France =

Close
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New Import of Cultural Goods document - Importer statement

PaRT I
HOLDER OF THE
GO0DS

Document type selection % Derogation selection

Import licence @ Commercial art fair

@ Importer statement

@ Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference # 15 Local Reference # QR Code

n R
pr— —
11.6 Country of import and competent authority %/| Links to other documents

Name  Custom Office - Roissy Air France ICG & Edit

Country  EdFrance IS0 FR Q Advanced...
Code
W Clear

Nastepnie znajdziesz wybor odstepstwa (1.7), ktory musi zostaé zaznaczony; w przeciwnym razie
system ICG nie pozwoli na zarejestrowanie biezgcego dokumentu.

|.7 Derogation selection

® Commercial art fair
i Clear

Dalej znajdziesz sekcje dotyczgcqg miejsca przeznaczenia (1.8), gdzie nalezy wpisa¢ petny adres
miejsca przeznaczenia przywozu. Nalezy wskaza¢ panstwo cztonkowskie, w ktérym majg zostaé
tymczasowo przyjete dobra kultury w przypadku zastosowania odstepstwa. Nalezy podaé nazwe
targow sztuki oraz adres miejsca, w ktérym odbywaja sie targi sztuki.
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1.8 Destination

Name * # Edit
Country No country s¢  w i SO x
Code
Cltv =
Address *
Nastepnie wybierz jeden z opiséw kategorii (pole 1.12) z Czesci B.
1.12 Category of the cultural good x
Calegory descriplion Minimum age thresho vinimum financial
hreshold (customs value)
PartB
2 Whatever the value
250 Whatever the value
Pa
of fauna, flora, minerals and anatomy, and objects of palasontological 200 18000
y of science and technc itary and st 18000
and 3 and t al impo rtance:
ch as inscriptions, coins and engraved seals 200 18000
200 8000

(h) Rare manuscripts and incunabula;

(i) Old books, doc nts and publications of special interest (historical, artisli

singly or

scientific, literary

Jesli przypadkowo wybierzesz opis kategorii z Czesci C, pojawi sie okienko ostrzegawcze informujace,
ze oswiadczenie importera dotyczace débr kultury moze zostac przekonwertowane na o$wiadczenie
bez odstepstwa na potrzeby komercyjnych targdéw sztuki, jak pokazano ponizej. Klikniecie Kontynuuj

spowoduje przekonwertowanie tej wersji roboczej o$wiadczenia importera z odstepstwem na
potrzeby komercyjnych targdw sztuki na zwykte oswiadczenie importera dotyczace dobr kultury.
Oswiadczenie importera bez odstepstwa zostato wyjasnione w poprzedniej sekcji. W tym scenariuszu

kontynuujemy z odstepstwem na potrzeby komercyjnych targéw sztuki, dlatego wybierz Powrét do

dokumentu.
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Conversion proposal to ICGS WITHOUT derogation

for commercial art fair

Based on the selected Type of document, Derogation and Category, a conversion is
proposed. If you click on "Proceed”, the filled in data will be modified.

X Return to document

W kolejnym kroku wskaz wtasciwy 10-cyfrowy kod klasyfikacyjny TARIC (1.14) dla przywozonego
dobra kultury. Powinien to by¢ ten sam numer klasyfikacji taryfowej/klasyfikacji towaru, ktéry zostat
wskazany w Twoim zgtoszeniu celnym.

1.14 TARIC code 3

+ Select TARIC code

Mozesz filtrowac wedtug stowa kluczowego, sekcji lub po prostu wpisa¢ kod TARIC, jesli juz go znasz.
Upewnij sie, ze zaznaczytes whasciwy kod, uzywajac pola wyboru po prawej stronie, jak pokazano
ponizej. Nastepnie kliknij ,Gotowe”.

Select Commodities \

I 9701210010 i Unselect All

painted or hand-decorated manufactured articles; collages and similar decorative plaques
= Of an age exceeding 100 years

I — | 970121 | Paintings, drawings and pastels
+ [ 9701210010 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item
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1.14 TARIC code E 3

+ Select TARKC code
[97 ] WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES
\” 9701 | Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906]and other than hand-painted or hand-decorated manufactured arlicles
coliages and similar decorative plaques
71 21 Painlings, drawings and paslels
9701 21 00 10 More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item

Nastepnie znajduje sie sekcja Dodatkowe dokumenty (1.17), ktéra umozliwia dotgczenie
dokumentdéw do oswiadczenia importera. Importer powinien dysponowac wszelkimi dokumentami
potwierdzajgcymi legalny wywadz z kraju bedgcego przedmiotem zainteresowania, ale nie musi ich
przesytac¢ do systemu. Zamiast tego dokumenty te powinny by¢ udostepniane stuzbom celnym, jesli
poproszg o ich okazanie. Niemniej jednak wyjasnimy, jak przesytaé¢ dokumenty do oswiadczenia
importera dotyczgcego débr kultury, na wypadek gdybys w przysztosci musiat skorzystac z tej funkcji.
Jesli masz wiecej niz jeden dokument, dodawaj je pojedynczo. Kliknij Dodaj dodatkowy dokument, a
nastepnie wybierz jeden z dostepnych rodzajéw dodatkowych dokumentdw. Jesli Twéj dokument nie
odpowiada zadnemu z wymienionych rodzajéw, mozesz wybrac opcje ,,Inne” i wpisac jego nazwe w
polu ,,Numer dokumentu”.

1.17 Supporting documents

Add Accompanying Document ~

® Attachment:
& Air Waybill
& Articles in related periodicals
& Auction catalogues, advertisements and other promotional sales material *
& Bill of lading

G & Commercial invoice

1.18 Hols

Name
& Customs declaration
Countn "~

® Insurance documents

& Other

& Other transport document
® Packing list

& Proforma invoice

red...

ir

& Publications of exhibition catalogues
& Publications of museums

® Railway bill

& Sea Wayhbill

- & Universal transport document -

Wypetnij wymagane pola zgodnie z dokumentem, ktéry chcesz przestaé, a nastepnie kliknij Wybierz
plik, aby go zatadowac. Po przestaniu dokumentu kliknij Zatwierdz, aby doda¢ go do oswiadczenia
importera.
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1.17 Supporting documents
1.17 Supporting documents

Add Accompanying Document ~

B Proforma invoice  vaey Type [ Proforma invoice & Edit
S— — @ Atiachment: L

2024113000123
m +01:00 CET

a v @

% United States

Proforma invoice
2024113000123.docx S X @
1259 KB

& Select file(s)
X Virus scan has not been

performed yet

Nastepnie sekcja Posiadacz débr (1.18) zostanie automatycznie wypetniona na podstawie konta, na
ktore jestes zalogowany. Mozesz jg jednak edytowad, jesli to konieczne.

Uwaga: , Posiadacz débr” oznacza osobe, ktdra jest wtascicielem dobra, posiada podobne
prawo do dysponowania nim lub sprawuje nad nim fizyczng kontrole.

1.18 Holder of the good *
Name ®  University of Torino Valid Select ~
Country N Hitaly ISO IT & Edit * -
Code
Q, Advanced...
il Clear

Nastepna sekcja dotyczy dobra kultury, ktére planujesz przywiez¢. Z listy rozwijanej wybierz kraj
bedacy przedmiotem zainteresowania (1.11). Nastepnie sposréd dwéch opcji ponizej zaznacz
odpowiednie pole wyboru (a lub b).

1.11 Country of interest *

Albania (AL) v Al

spatch to the Union in case the country where the cultural good was created and/o

Nalezy pamieta¢, ze pole ,,niepowtarzalny identyfikator dobra kultury” pozostaje puste — zostanie
on nadany automatycznie przez system ICG po ztozeniu oSwiadczenia importera.
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1.13 Unique ID of the cultural good

Kontynuuj opisywanie dobra kultury (1.15), podajgc nastepujace informacje:

¢ Rodzaj dobra kultury: nalezy podac rodzaj, np. rzezba, obraz, ksigzka itp.

e Materiaty: nalezy wskazaé, z jakich materiatéw wykonano dane dobro kultury.

¢ Technika(-i): nalezy wskaza¢ technike(-i) wykorzystang(-e) do wykonania dobra kultury.

e Tytut dobra kultury: nalezy podac tytut lub nazwe, pod ktdrg dane dobro kultury jest znane
(jezeli jest znane).

¢ Temat: nalezy podaé temat/gatunek/tematyke dobra kultury.

e Datowanie: W przypadku, gdy nie jest znana doktadna data powstania dobr z kategorii
wymienionych w Czesci B Zatgcznika do Rozporzadzenia (UE) 2019/880, nalezy podaé wiek i
przedziat czasowy w tymze wieku (pierwszy kwartat, pierwsza potowa) lub tysigclecie.

o W przypadku kolekcji (archiwéw i bibliotek) nalezy poda¢ najwczesniejsze i ostatnie
daty.

o W przypadku doébr kultury o wartosci paleontologicznej nalezy wskazac epoke
geologiczng (jezeli jest znana).

e Autor: nalezy wskazac autora dobra kultury. Jezeli autor nie jest znany, nalezy wpisac
,Nieznany".

e Pochodzenie: nalezy wskazac historyczne pochodzenie dobra kultury, np. dla posazka
mezopotamskiego mozna podacd ,Babilon, Imperium Achemenidow”

e Opis: opis dobra kultury, zawierajgcy wszelkie dodatkowe informacje.

e Wartosé celna: na potrzeby pozwolen na przywdz i oswiadczen importerdw - nalezy podac
wartos¢ dobra kultury do celéw zwigzanych z odprawg celna.

Kliknij ,Wybierz materiat”, aby wybrac¢ co najmniej jeden materiat z listy rozwijanej, a nastepnie
kliknij ,Gotowe”.

1.15 Description of the cultural good(s) *

Jascription
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I Uwaga: mozesz wybraé wiecej niz jeden materiat, z ktérego wykonano dobro kultury.

Select Classification Nodes

Alsbsster O
Aluminium D
Animal Remains D
Bone O
Brass
Bronze
Canvas/Cottor/Fabric/Linen D
Cardboard D
Carpet O
Ceramic D
Clay/Ceramic D
- e
7 .
Cancel + Done

Jesli materiat nie znajduje sie na liscie, mozesz zaznaczy¢ opcje ,,Inne” i wpisac jego nazwe recznie.

1.15 Description of the cultural good(s)

Type of the cultural good *

Roman coins
Materials *
+ Select material Brass
Bronze
Dating
Approximate dating * 500 - 400 BC
Approximate year
Geological era
Title of the cultural good ®* Roman coins

Maker ® * Unknown

7 *
Description
Roman coins

Customs value * 25000

@ Clear

Technique(s) *

Forged
Other Steel
ongin
Historical origin * Roman
Subject

W kolejnym kroku musisz podac¢ wymiary dobra kultury oraz zataczy¢ wysokiej jakosci fotografie

(1.16). Aby rozpoczgé dodawanie fotografii, najpierw wybierz ksztatt dobra kultury.
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1.16 Photographs and measurements

Shape * ‘ v|

Diameter

3-dimensional object
Width Circular

. Flat
Height *

+ Add photographs)

W zaleznosci od wybranego ksztattu, konieczne bedzie zatgczenie nastepujacych fotografii:

e Zprzodu,
o Ztytu,

e W formacie trzy-czwarte, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréojwymiarowe),
e Zlewej strony, jesli dotyczy (wytacznie obiekty tréjwymiarowe),
e 7 prawej strony, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréjwymiarowe),

Weight

Depth

Quantity *

e Zgory, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréojwymiarowe),
e 7 dotu, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréjwymiarowe).

Po wskazaniu ksztattu oraz podaniu wagi i wymiaréw dobra kultury, kliknij ,,Dodaj fotografie”, aby

przesta¢ wymagane fotografie.

1.16 Photographs and measurements

Shape * Flat v

Diameter v

Width * 5 cm v

Height * 5 cm v
+Add photograph(s)

Weight *
Depth

Quantity *

Nastepnie z listy wybierz rodzaj fotografii, ktdrg chcesz przestad.
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Photo type

‘ Photograph (back) v ’

Photograph (back)

Photograph (bottom)

Photograph (front)
Photograph (left)
Photograph (right)
Photograph (three-quarter)
Photograph (top)
Photograph(s) (Inscriptions)
Photograph(s) (additional)

. Photograph(s) (distinguishing features)

=]

Photograph(s) (markings)

Nastepnie kliknij Wybierz plik, aby wyszukaé fotografie na swoim urzadzeniu.

Photo type

Photograph (back) v

File
Drop file here or

[wsaecnew |
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1.16 Photographs and measurements *

Shape * Flat v
Diameter v Weight * 15 g v
Width * 5 cm v Depth v

cm v Quantity * 10 v

(] [ nages (1).Jff o

v Photograph (front) v

Uwaga:

e W przypadku débr kultury posiadajgcych cechy charakterystyczne nalezy zatgczyc
fotografie cech charakterystycznych oraz opis stowny.

e W przypadku débr kultury posiadajgcych znaki/oznaczenia, nalezy zataczy¢ fotografie i
tekst z opisem znaku/oznaczenia.

e W przypadku ddébr kultury posiadajgcych inskrypcje nalezy zataczyé fotografie inskrypcji
oraz tekst inskrypcji w jezyku ojczystym i, jesli to mozliwe, jego ttumaczenie.

Po przestaniu wymaganych fotografii, przejdz do wyboru wtasciciela débr kultury (1.19). W razie
potrzeby mozesz zmodyfikowac dane, klikajac przycisk , Edytuj”.

1.19 Owner of the goods @
Name®  Museum of Archeology Valid Select ~
Country I Ritaly ISO IT @ Edit * -
Code
Q Advanced...
il Clear
B Use a non-business entit

Ostatnia cze$¢ oswiadczenia importera to deklaracja importera (1.20). Upewnij sie, ze zaznaczyte$
wtasciwg opcje sposrdd dwdch ponizszych opcji.
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1.20 Declaration of the holder of the good

HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATICN SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT, TO THE BEST OF MY
KNOWLEDGE, THE CULTURAL GOOD WHICH I INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF Albania

Which does not require an export licence/certificate/permit

a5 an axport licencalcertificata/permit

Gratulacje! Twoje oswiadczenie importera dotyczgce débr kultury z odstepstwem dla komercyjnych

targéw sztuki jest teraz kompletne.

3) Rejestrowanie oSwiadczenia importera dotyczgcego dobr kultury na potrzeby
komercyjnych targdw sztuki

Aby zarejestrowac o$wiadczenie z odstepstwem dla komercyjnych targdéw sztuki, musisz najpierw
upewnic sie, ze wszystkie pola obowigzkowe zostaty wypetnione. Jesli wszystkie wymogi zostaty
spetnione, kliknij Zarejestruj w prawym dolnym rogu.

1.20 Declaration of the holder of the good

| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT, TO THE BEST OF MY
OD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND

KNOWLE THE CULTURA
REGULATIONS OF [country of interest not selected]

Which does not require an export licence/certificate/permit

Which requires an export licence/certificale/permit, that | have in my possession

W Save as Draft W Register

Close

Pojawi sie okno potwierdzenia z prosba o potwierdzenie, ze chcesz podpisaé oswiadczenie cyfrowo.
Wybierz ,, Kontynuuj”, aby przejs¢ dalej.

Do you confirm that you would like to sign digitally?

Do you confirm that you would like to sign digitally?

X Return to document

ICGS zmieni status na Wazny i zostanie mu przypisany nowy numer dokumentu.
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ICGS.IT.2025.0000038|- Importer statement

4) Sledzenie oéwiadczenia importera dotyczacego ddbr kultury na potrzeby
komercyjnych targdw sztuki po rejestracji

Aby Sledzi¢ ICGS po jego przestaniu, otwdrz je i sprawdz jego aktualny status u géry strony.

ICGS.ES.2024.0000243 - Importer statement

Jak podano we wprowadzeniu do niniejszej sekcji, oswiadczenie importera dotyczace débr kultury
moze miec jeden z nastepujgcych statusow: wersja robocza, usuniete, wazne, zastgpione.

5) Woygasniecie o$wiadczenia importera dotyczgcego dobr kultury na potrzeby
komercyjnych targéw sztuki

Oswiadczenia importera dotyczgce ddbr kultury objetych procedurg odprawy czasowej (np. na
potrzeby wystawy podczas komercyjnych targéw sztuki) majg okreslony limit czasowy. System ICG
automatycznie uruchamia okres waznosci wynoszacy dwa lata (czyli maksymalny dopuszczalny
okres), liczgc od daty otrzymania informacji o zwolnieniu towaru/interwencji (tzw. ,przymusowe
rozliczenie”) dla danego oswiadczenia, przekazanej za posrednictwem EU CSW-CERTEX. Jesli ten
okres uptynie, a oSwiadczenie importera nie zostanie zastgpione wnioskiem o pozwolenie na
przywoz, system oznacza dokument do dalszego dziatania (follow-up).

Jezeli wlasciwy organ zarejestruje , kontrole niezadowalajacg” — co oznacza, ze nie przedstawiono
dowodu na opuszczenie przez dobro kultury terytorium UE lub nie istnieje wazne pozwolenie na
przywdz — system ICG automatycznie wygeneruje alert. Gwarantuje to terminowa realizacje dziatan
i zgodnos¢ z rozporzgdzeniem (UE) 2019/880 oraz przepisami celnymi.

6) Zastepowanie oswiadczenia importera dotyczgcego ddbr kultury na potrzeby
komercyjnych targow sztuki

System ICG umozliwia tatwe zastgpienie osSwiadczenia importera dotyczgcego débr kultury
sporzadzonego na potrzeby komercyjnych targéw sztuki wnioskiem o wydanie pozwolenia na
przywoz, w przypadku gdy przedmiot zostat sprzedany podczas targéw i ma pozostaé na terytorium
Unii. Aby rozpoczgc takg konwersje, otwdrz wazne oswiadczenie importera dotyczace débr kultury i
w prawym dolnym rogu wybierz Wiecej, a nastepnie Zastgp pozwoleniem.
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ICGS.IT.2025.0000038 - Importer statement

Document type selection

1.4 National Reference

R n
1.6 Country of import and competent authority Links to other documents
Name Test custom office
Country  EHitaly b
1.7 Derogation selection
®
1 R Nastinatinn
Close Created by Operator ICG NINE on 04/09/2025 10°-26:46 «02:00 CEST

Derogation selection

1.5 Local Reference

QR Code

& Download all attachments
M Copy as new
[ Replace by licence

-~ More « B Preview PDF &

System ICG automatycznie kopiuje dane z oswiadczenia importera dotyczacego débr kultury na
potrzeby komercyjnych targéw sztuki do nowego wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury,
przy czym pola te nie beda mozliwe do edycji. Importer bedzie mégt jedynie zmodyfikowac: kraj
przywozu i wtasciwy organ (1.6), doda¢ dodatkowe dokumenty (1.17) (opcjonalnie), oraz ztozy¢
oswiadczenie posiadacza dobra (1.20).

Uwaga: Jesli chcesz wprowadzi¢ wiecej zmian do wniosku o pozwolenie na przywdz débr
kultury niz te wymienione powyzej, nie powinienes korzystad z funkcji zastepowania i bedziesz
musiat sporzadzi¢ nowy wniosek o pozwolenie.

Zauwazysz, ze wszystkie pola skopiowane z poprzedniego o$wiadczenia importera dotyczacego débr
kultury sg wyszarzone i nie mozna ich edytowac w zastgpionym wniosku o pozwolenie. Wybierz opcje
Zaawansowane, aby wskaza¢ kraj przywozu oraz wtasciwy organ (1.6) w nowym wniosku o

pozwolenie na przywoz.

|.6 Country of import and competent authority

Name

Country

ISO
Code
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Select competent authority

Search: france Advanced Search »
Name Country Address Role Code Competence
Test CCAICG Hance Rue de Test Central Competent FROOOtest import of cultural goods |  select
France 1 Authority ‘m‘
69422 Lyon o
Test RCAICG [l;fjrance Rue de Test Regional Competent FROO1test import of cultural goods = & select
France Lyon 1 Authority ‘m‘
69422 Lyon D
Test RCAICG %::ance Rue de Test Regional Competent FR002test Import of cultural goods 4 select
France lle-de-France 145 Authority ‘ ICG M‘
75015 Paris ‘
Close
1.6 Country of import and competent authority *
Name Test CCA ICG France Q @ Edit
Country | EN  France (FR) v @ ISO | ER e
Code
i Clear

Nastepnie kontynuuj dodawanie dodatkowych dokumentéw (nieobowigzkowe, ale zdecydowanie
zalecane w przypadku wniosku o pozwolenie na przywodz), jak pokazano ponizej. Jesli masz wiecej niz
jeden dokument, dodawaj je pojedynczo.
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1.17 Supporting documents

| Add Accompanying Document v I
QAIr Waan“

®Articles in related periodicals

118 ®Auction catalogues, advertisements and other promotional sales material *
Q Bill of lading

Nan | © Commercial invoice

@ Customs invoice :
Cq ® Export licence / certificate / permit / authorisation issued by the country of interest t f
® Insurance documents

® Other

@ Packing list

® Proforma invoice

@ Publications of exhibition catalogues
. @ Publications of museums

@ Railway bill

® Sea Waybill

® Universal transport document

Wypetnij wymagane pola zgodnie z dokumentem, ktéry chcesz przestaé, a nastepnie kliknij Wybierz
plik, aby go zatadowac. Po przestaniu dokumentu kliknij Zatwierdz, aby doda¢ go do wniosku o
pozwolenie.

1.17 Supporting documents
1.17 Supporting documents
Add Accompanying Document v

Add Accompanying Document

Type* B Proforma invoice ! Type [ Proforma invoice & Edit

® Attachment: ® Remove ® Attachment: @ Remove

Number * 2024113000123
Number 2024113000123

Date B +01:00CET
L Date
Country * S United States (US) v e
Place of issue Country % United States
e ) i Place of

Drop file here or ! issue

Filename  Proforma invoice
2024113000123.docx (S X @
12.59 KB

Virus Scan X Virus scan has not been

Status  performed yet.
© Maximum file size: 2 MB.

Na koniec wypetnij oswiadczenie posiadacza dobra, potwierdzajgce ze — wedtug Twojej najlepszej

71



wiedzy — zostato ono legalnie wywiezione z kraju bedacego przedmiotem zainteresowania, a
nastepnie kliknij podpisz wymiane w prawym dolnym rogu, aby kontynuowac.

1.20 Declaration of the holder of the good

| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT. TO THE BEST OF MY
KNCWLEDGE. THE CULTURAL GOOD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF Australia

Which does not require an export licence/certificate/permit

Which requires an export licence/certificate/permit,

Replacement

PART I
HOLDER OF THE

GooDS

Document type selection Derogation selection

nporter statement

Subsequent import

1.4 National Reference 1.5 Local Reference QR Code

1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents

Name Test CCAICG France [ Edit
Country il France (FR) v @& 1SO R Q Advanced...

Code
W Clear

1.2 Category of the cultural good

Category description Minimum age threshold Minimum financial
threshold (customs value)

Close [ Sign replacement

Jesli wypetnites wszystkie obowigzkowe pola, strona powinna sie odswiezy¢ i przeniesé¢ Cie z
powrotem do Twojego pierwotnego oswiadczenia importera dotyczacego ddébr kultury z
odstepstwem dla komercyjnych targéw sztuki. Link do Twojego nowego wniosku o pozwolenie na
przywoz débr kultury znajdziesz w sekcji ,,Potacz z innymi dokumentami”.
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ICGS.ES.2025.0000590 - Importer statement

PART |
HOLDER OF THE
GO0DS

REPLACED

Document type selection Derogation selection

1.4 National Reference 1.5 Local Reference QR Code

1.6 Country of import and competent authority | Cinks to other documents

672025 03:53.12 +02.00 CEST

I Spain (ES) v ES X Replaced by: m ICGL.FR.2025.0000099 n

Name Custom office test Madrid

Code ESICGCO001

Custom office test Madrid

Close Created by Operator ICG NINE on 04/23/2025 12:26:53 +02:00 CEST = More « B Preview PDF

Twéj nowy wniosek o pozwolenie bedzie réwniez zawierat odniesienie do poprzedniego
oswiadczenia importera na potrzeby komercyjnych targéw sztuki.
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ICGL.FR.2025.0000099 - Import licence

Current status:

PART I PART I
HOLDER OF THE COMPETENT SUBMITTED FOR DECISION

GOODS AUTHORITY

Document type selection Derogation selection

Subsequent import

1.4 National Reference 1.6 Local Reference QR Code
n B’
1.6 Country of import and competent authority Links to other documents
'8 | France (FR) v FR CES

Name Test CCA ICG France

Code FROOOtest

Test CCA ICG France

Close Created by Operalor ICG NINE on 068/17/2025 03:53.10 <02.00 CEST s More o B Preview PDF o

Gratulacje! Pomyslnie zastgpite$ osSwiadczenie importera z odstepstwem dla komercyjnych targéw
sztuki wnioskiem o pozwolenie na przywdz débr kultury.

d) Ogdlny opis dotyczacy przywozu dobr kultury (ICGD) — Podstawowy przeptyw
pracy
1) Podstawowe informacje
Ogodlny opis dotyczacy przywozu dobr kultury jest wymagany w przypadku niektérych tymczasowych
przywozéw débr kultury, zgodnie z rozporzgdzeniem wykonawczym (UE) 2021/1079. Stanowi on
ustandaryzowany, skrocony opis débr i musi zostac¢ przestany drogg elektroniczng przed ztozeniem

zgtoszenia celnego. Ogdlny opis moze miec jeden z nastepujgcych statusdw: wersja robocza, usuniety
lub wazny.

¢ Wersja robocza: ICGD zostat zapisany jako wersja robocza za pomocg funkcji ,,Zapisz jako
wersje roboczg”. Nie zostat jeszcze udostepniony ani przestany do wtasciwego organu.

Current status

DRAFT

¢ Usuniety: Uzytkownik oznaczyt ICGD jako usuniety — nie mozna go juz edytowac w systemie.
Usung¢ mozna tylko wersje roboczg dokumentu.
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e Waziny: ICGS zostat pomysinie zarejestrowany i jest dostepny do wgladu w systemie na
potrzeby procedur celnych w ramach odprawy czasowej. Zobacz przeptyw pracy
»Rejestrowanie ICGD"”.

Current statu

VALID

@

2) Tworzenie Ogdlnego opisu dotyczgcego przywozu dobr kultury

Aby rozpoczgc sporzgdzanie nowego ogdlnego opisu dotyczacego débr kultury, nalezy zalogowac sie
na swoje konto na platformie TRACES. Aby utworzy¢ ICGD, wymagana jest rola ,Beneficjenta
zwolnienia”.

- European
Commission

IMSOC

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iIRASFF

B Documents ~ @ Dashboard ~ EBActors ~ EPublications ~ @ Help ~

Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavailabilities

Last Login: 09/04/2025 12:44 2
ember 170 Test News with unavailability

Latest News © Pianned ailabiity / Maintenance

Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 +0100 CET
Total Duration: 1 Hours (estimated)

— My pending certificates

@ Reference number Action Countries of origin~~ Commodities £

© No pending certificates found

»5 Legal Notice Termsof Use Cookies Privacy statement Accessibilty Credits Contact Top Page

ssion - DG Health & Food Salfety

Nastepnie kliknij Dokumenty = Import débr kultury.

B 0. msoc

TRACES  ADIS EUROPHYT - iRASFF

B Documents ~ @ Dashboard ~ B Actors ~ B Publications ~ @ Help ~

DG TAXUD .
Welcome Operator ICG EIGHT Planned Unavallabilities
Import of Cultural Goods
. N Last Login: 09/04/2025 12°44°1
Nover Test News with unavailability

Latest News @ Planned Unavailability / Maintenanc
Time: 21/11/2023 10:00 - 21/11/2023 11:00 40100 CET

Test the News Total Duration: 1 Hours (estimated).

Test News

My pending cerlificates

More @
@ Reference number Action Countries of ongin Commodities &

© No pending certificates found
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Na kolejnej stronie wybierz przycisk Utworz, aby rozpoczaé¢ nowy dokument ICG.

ANo

Europeas
B\ .| ivsoc

TRACES - ADIS - EUROPHYT - iRASFF

s 2 Import of Cultural Goods > Search

B Documents + @ Dashboard + BB Actors + B Publications ~ @ Help «

Search

ICG Reference Last update on 41

Start searching with Search button

W polu wyboru rodzaju dokumentu zaznacz Ogélny opis. Nastepnie wybierz tylko jeden rodzaj
odstepstwa sposréd dostepnych opcji (poza ,,komercyjnymi targami sztuki”, ktére nie maja
zastosowania do ICGD).

New Import of Cultural Goods document - General description

PART |1
HOLDER OF THE

GOODS

Document type selection % | Derogation selection

mp ce

mp: atement Safekeeping procedure

® General description Derogation (education
Derogation (science)
@ Clear Document type, Derogation, Category @ Deiogation (feasach)
Other Purposes

Destination
Name Univeristy of Torino Valid Select =
6]

W Clear
Country L1italy ISO IT

Uwaga: Wszystkie pola oznaczone czerwong gwiazdka (*) s obowigzkowe do przestania
wybranego typu dokumentu.

Nastepnie za pomoca listy rozwijanej wybierz kraj przywozu oraz wtasciwy organ (1.6).
|.6 Country of import and competent authority X

Il lhaly(IT) vl |Ir

Nastepnie wybierz jeden z opiséw kategorii (pole 1.12) z Czesci B lub Czesci C Zatgcznika do
rozporzadzenia (UE) 2019/880.
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1.12 Category of the cultural good %

Category description Minimum age threshold Minimum financial
threshold (customs vaiue)
Part B. Cultural goods covered by Article 4

(c) Products of archaeological excavations (including regular and clandestine) or of archaeological 250 Whatever the value
discoveries on land or underwater
(d) Elements of artistic or historical monuments or archaeological sites which have been dismembered 250 Whatever the value
(liturgical icons and statues, even free-standing, are to be considered as cultural goods beionging to this
category);
Part C. Cultural goods covered by Article 5
(a) Rare collections and specimens of fauna, flora, minerals and anatomy, and objects of palaeontological 200 18000
interest.
(b) Property relating to history, including the history of science and technology and military and social 200 18000
history, to the Iife of national leaders. thinkers, scientists and artists and to events of national importance;
(e) Antiquities more than one hundred years old, such as inscriptions, coins and engraved seals, 200 18000
(f) Objects of ethnological interest 200 18000
() Objects of artistic interest, such as.
(i) Pictures, paintings and drawings produced entirely by hand on any support and in any 200 18000
material (excluding industrial designs and manufactured articles decorated by hand
(1) Original works of statuary art and sculpture in any materna 200 18000
(i) Original engravings, prints and Iithographs; 200 18000
(iv) Oniginal artistic assemblages and montages in any matenal 200 18000
(h) Rare manuscripts and incunabuia; 200 18000
(i) Oid books, documents and publications of special interest (histonical, artistic, scientific, literary, elc.) 200 18000

singly or in collections

W kolejnym kroku wskaz wtasciwy 10-cyfrowy kod klasyfikacyjny TARIC (1.14) dla przywozonego
dobra kultury. Powinien to by¢ ten sam numer klasyfikacji taryfowej/klasyfikacji towaru, ktéry zostat
wskazany w Twoim zgtoszeniu celnym.

1.14 TARIC code *

Mozesz filtrowa¢ wedtug stowa kluczowego, sekcji lub po prostu wpisa¢ kod TARIC, jesli juz go znasz.
Upewnij sie, ze zaznaczytes wiasciwy kod, uzywajac pola wyboru po prawej stronie, jak pokazano
ponizej. Nastepnie kliknij ,Gotowe”.
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Select Commodities

| 9701210010 m i Unselect Al
I — | 97 | WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES
— [ 9701 | Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906|and other than hand-
painted or hand-decorated manufactured articles; collages and similar decorative plagues
I — Of an age exceeding 100 years
I — [ 970121 | Paintings, drawings and pastels
+ [ 9701210010 | More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item (&)
1.14 TARIC code %
‘T| WORKS OF ART, COLLECTORS' PIECES AND ANTIQUES
\ 9701 Paintings, drawings and pastels, executed entirely by hand, other than drawings of heading|4906jand other than hand-painted or hand-decorated manufactured arlicles;
collages and similar decorative plaques
9701 21 | Paintings, drawings and pastels
9701 21 00 10 i More than 200 years old and of a value of EUR 18 000 or more per item

+Wybierz kod TARIC

Nastepnie znajduje sie sekcja Dodatkowe dokumenty (1.17), ktéra umozliwia dotgczenie
dokumentéw do ogdlnego opisu. Jednakze zgodnie z Rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE)
2021/1079 przy sktadaniu Ogdlnego opisu dotyczgcego przywozu doébr kultury nie s3 wymagane
zadne dodatkowe dokumenty. Niniejszy dokument stuzy wytgcznie jako ustandaryzowane
odniesienie i nie wymaga dowodu legalnego wywozu ani zadnych innych dodatkowych dowodoéw.

Dla kompletnosci sekcja ta zostata uwzgledniona w systemie, jednak na tym etapie nie jest
wymagane przesytanie jakichkolwiek dokumentdw. Mozna jg pozostawié pustg. Niemniej jednak,
wyjasnimy, jak przesyta¢ dokumenty, na wypadek gdybys zdecydowat sie skorzystaé z tej funkcji. Jesli
masz wiecej niz jeden dokument, dodawaj je pojedynczo. Kliknij Dodaj dodatkowy dokument, a
nastepnie wybierz jeden z dostepnych rodzajow dodatkowych dokumentdw. Jesli Twéj dokument nie
odpowiada zadnemu z wymienionych rodzajéw, mozesz wybrac opcje ,,Inne” i wpisac jego nazwe w
polu ,,Numer dokumentu”.
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1.17 Supporting documents
| Add Accompanying Document ~ I
® Attachment:
& Air Waybill

@ Articles in related periodicals
& Awuction catalogues, advertisements and other promotional sales material *
® Bill of lading

Name G ® Commercial invoice

1.18 Hol(

& Customs declaration :
oty @ Insurance documents | *~
& Other

@ Other transport document
& Packing list

& Proforma invoice

red...

ir

& Publications of exhibition catalogues
@ Publications of museums

@ Railway bill

& Sea Waybill

- @ Universal transport document -

Wypetnij wymagane pola zgodnie z dokumentem, ktéry chcesz przestaé, a nastepnie kliknij Wybierz
plik, aby go zatadowac. Po przestaniu dokumentu kliknij Zatwierdz, aby dodac¢ go do ogdlnego opisu.

1.17 Supporting documents
1.17 Supporting documents
Add Accompanying Document ~
Add Accompanying Document «
Type* B Proforma invoice m L Type [ Proforma invoice “ Edit
[ @ Atiachmeot: | 8 Removo ®Attachment: B Remove
Number * 2024113000123
Number 2024113000123
Date ] 401:00 CET
3 Date
Country * B United States (US) v e
Place of issue Country 8§ United States

L i Place of
H Drop fiie here or : issue
Filename  Proforma invoice
i 2024113000123.docx (2 X @
[Eomma] .

Virus Scan X Virus scan has not been
Status  performed yet.

© Maximum file size 2 MB.

Nastepna sekcja dotyczy dobra kultury, ktore planujesz przywiezé.
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Uwaga: W tym typie dokumentu dozwolone jest uwzglednienie tylko jednego dobra
kulturowego (przedmiotu).

© Cuiltural good number 1 -

1.11 Country of interest ES
(a) this Is the country where the cultural good was created and/or discovered
s |5 the last country where the cultural good was located lawfully for more than 5 years before its dispatch 1o the Union in case the country where the cultural good was created andior
discovered is not known or it is known but the cultural good was exported from there before 24 April 1972
1.13 Unigue 1D of the cultural good
1.15 Description of the cultural good(s) X
Type of the cultural good * Technique(s) *
Materials *
+ Select material 8 Clea O Other
Dating Origin
Approximate dafing * Historical erigin *
Approximate year
Geological ara v
Title of the cultural good @ * Subject
Maker ® *
Z listy rozwijanej wybierz wiasciwy kraj bedacy przedmiotem zainteresowania (1.11). Nastepnie
sposréd dwdch opcji ponizej zaznacz odpowiednie pole wyboru (a lub b).
%

1.11 Country of interest

Albania (AL) v AL

1@ (a) this is the country where the cultural good was created and/or discovered

(b) this is the last country where the cultural good was located lawfully for more than 5 years before its dispatch to the Union in case the country where the cultural good was created and/or

discovered is not known or it is known but the cultural good was axported from there before 24 April 1972

Nalezy pamietac, ze pole , niepowtarzalny identyfikator dobra kultury” (1.13) pozostaje puste —
zostanie on nadany automatycznie przez system ICG po ztozeniu ogdlnego opisu.

1.13 Unique ID of the cultural good

Kontynuuj opisywanie dobra kultury (1.15), podajgc nastepujgce informacje:

¢ Rodzaj dobra kultury: nalezy podac rodzaj, np. rzezba, obraz, ksigzka itp.

e Materiaty: nalezy wskazaé, z jakich materiatéw wykonano dane dobro kultury.

¢ Technika(-i): nalezy wskazac¢ technike(-i) wykorzystang(-e) do wykonania dobra kultury.

e Tytut dobra kultury: nalezy podac tytut lub nazwe, pod ktorg dane dobro kultury jest znane
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(jezeli jest znane).

e Temat: nalezy podaé temat/gatunek/tematyke dobra kultury.

e Datowanie: W przypadku, gdy nie jest znana doktadna data powstania débr z kategorii
wymienionych w Czesci B Zatgcznika do Rozporzadzenia (UE) 2019/880, nalezy podaé wiek i
przedziat czasowy w tymze wieku (pierwszy kwartat, pierwsza potowa) lub tysigclecie.

o W przypadku kolekcji (archiwéw i bibliotek) nalezy podac¢ najwczesniejsze i ostatnie
daty.

o W przypadku dobr kultury o wartosci paleontologicznej nalezy wskazac epoke
geologiczna (jezeli jest znana).

e Autor: nalezy wskazac autora dobra kultury. Jezeli autor nie jest znany, nalezy wpisac
,Nieznany".

¢ Pochodzenie: nalezy wskazac historyczne pochodzenie dobra kultury, np. dla posgzka
mezopotamskiego mozna podacd ,,Babilon, Imperium Achemenidow”

e Opis: opis dobra kultury, zawierajacy wszelkie dodatkowe informacje.

e Wartos¢ celna: na potrzeby pozwolen na przywdz i oswiadczen importerdw - nalezy podaé
wartos¢ dobra kultury do celéw zwigzanych z odprawg celna.

Kliknij ,,Wybierz materiat”, aby wybraé co najmniej jeden materiat z listy rozwijanej, a nastepnie
kliknij ,Gotowe”.

1.15 Description of the cultural good(s) i

I Uwaga: mozesz wybraé wiecej niz jeden materiat, z ktérego wykonano dobro kultury.
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Select Classification Nodes

Alsbsster

Aluminium

Animal Remains

Bone

Brass

Bronze

Canvas/Cottor/Fabric/Linen

Cardboard

Carpet

Ceramic

Clay/Ceramic

1] 0 0D0DD0ODO0Oaeaaea0O0O0O

4

Cancel + Done

Sli iat nie znajduje si iScie, mozesz zaznaczyé jie, i wpisacd j AW znie.
Jesli materiat nie znajduje sie na liscie, mozesz zaznaczy¢ opcje ,,Inne” sac jego na recznie

1.15 Description of the cultural good(s) *
Type of the cukural good * Technique(s) *
Roman coins Forged
Matenals *
Bronze
Dating Ongin
Approximale dating * 500 - 400 BC Historical origin * Roman
Approximate year
Geological era v
Title of the cultural good @ * Roman coins Subject
Maker ® * Unknown
Description *
Roman coins
Customs value * 25000 ¥
W kolejnym kroku musisz poda¢ wymiary dobra kultury oraz zatgczyé wysokiej jakosci fotografie
(1.16). Aby rozpoczgé dodawanie fotografii, najpierw wybierz ksztatt dobra kultury.

1.16 Photographs and measurements *

Shape * Flat v

Diameter v Weight * 50 g v

Width * 5 cm v Depth v

Height * 5 cm v Quantity * 1 Piece v

+ Add photograph{s) | 1 2| 3| 4|6 il | B
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W zaleznosci od wybranego ksztattu, konieczne bedzie zatgczenie nastepujacych fotografii:

e Zprzodu,

o Ztytu,

e W formacie trzy-czwarte, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty trojwymiarowe),
e Zlewej strony, jesli dotyczy (wytacznie obiekty tréjwymiarowe),

e 7 prawej strony, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty tréjwymiarowe),

e 7 gory, jesli dotyczy (wytgcznie obiekty trojwymiarowe),

e Zdotu, jesli dotyczy (wytacznie obiekty tréjwymiarowe).

Po wskazaniu ksztattu oraz podaniu wagi i wymiaréw dobra kultury, kliknij ,Dodaj fotografie”, aby

przesta¢ wymagane fotografie.

1.16 Photographs and measurements

I Shape * v

Diamater

Weight

3-dimensional object

Width Circular Depth

Flat
Height * - - Quantity * 1

+ Add photograph(s) 1‘2‘34

Piece v

Nastepnie z listy wybierz rodzaj fotografii, ktérg chcesz przestac.

=]

Photo type

’ Photograph (back) v ‘

Photograph (back)

Photograph (bottom)

Photograph (front)
Photograph (left)
Photograph (right)
Photograph (three-quarter)
Photograph (top)
Photograph(s) (Inscriptions)

Photograph(s) (additional)

. Photograph(s) (distinguishing features)

Photograph(s) (markings)

Nastepnie kliknij Wybierz plik, aby wyszukad fotografie na swoim urzadzeniu.
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Photo type

Photograph (back) v

File

Drop file here or

& Select file(s)

1.16 Photographs and measurements %
Shape * Flat v
Diameter v Weight * 15 [*] v
Width * 5 cm v Depth v
Height * 5 cm v Quantity * 10 v
+ Add photograph(s) T2 3|4 (6 |||«
(@ mages.fif @ M mages (1).jfif [ ]
Photograph (back) v Photograph (front) v

Uwaga:

e W przypadku débr kultury posiadajacych cechy charakterystyczne nalezy zatgczyé

fotografie cech charakterystycznych oraz opis stowny.

W przypadku débr kultury posiadajacych znaki/oznaczenia nalezy zatgczy¢ fotografie i tekst

z opisem znaku/oznaczenia.

e W przypadku débr kultury posiadajacych inskrypcje nalezy zataczy¢ fotografie inskrypcji
oraz tekst inskrypcji w jezyku ojczystym i, jesli to mozliwe, jego ttumaczenie.

Po przestaniu wymaganych fotografii w nastepnej sekcji mozesz opcjonalnie wybraé wtasciciela débr
(1.19) lub poming¢ te sekcje. W razie potrzeby mozesz zmodyfikowac wtasciciela, klikajgc przycisk
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»Edytuj”.

1.19 Owner of the goods 4
Name @  Museum of Archeology Valid Select »
Country K Hitaly 1SO IT @ Edit w~
Code
Q Advanced...
i Clear
BL

Gratulacje! Twdj Ogdlny opis dotyczacy przywozu débr kultury jest teraz kompletny.

3) Zapisywanie Ogdlnego opisu dotyczgcego przywozu débr kultury jako wersji
roboczej

Aby zapisa¢ ICGD jako wersje robocza, kliknij Zapisz jako wersje roboczg w prawym dolnym rogu.

1.19 Owner of the goods =

Name®  University of Torino Valid Select ~
Country I litaly IS0 T # Edit *~
Q Advanced...

1 Clear

Close @ Save as Draft

Dokument zmieni status na Wersja robocza i zostanie mu przypisany numer wersji roboczej.

Uwaga: Zapisanie numeru dokumentu projektowego utatwi odnalezienie dokumentu w
systemie ICG w przysztosci.
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DRAFT.ICG.2025.0000136|- General description

Current status

DRAFT

Document type selection % Derogation selection %
Import licence
Importer statement Safekeeping procedure
@ General description Derogation (education
Derogation (science)
B Clear Document type, Derogation, Category @ Derogation (research)
Other Purposes

Destination

Name University of Torino Valid Select »
(©)

@ Clear
Country 01 italy SO 11

1.4 National Reference ® 1.5 Local Reference # QR Code

W przysztosci mozesz uzy¢ funkcji wyszukiwania dokumentéw (oméwionej wczesniej), aby odnalezé
wersje robocza.

4) Rejestracja Ogdlnego opisu dotyczgcego przywozu débr kultury

Aby zarejestrowac ICGD, upewnij sie, ze wszystkie obowigzkowe pola zostaly wypetnione. Jesli
wszystkie wymagania sg spetnione, kliknij Zarejestruj w prawym dolnym rogu.

1.19 Owner of the goods “
Name @  Univeristy of Torino Valid Select ~
Country I RItaly 1SO IT @ Edit * -
Code
Q Advanced...
W Clear

Close Created by Operator ICG EIGHT on 03/17/2024 16:32.06 <01.00 CET = More - | REITERRVETS W Register

ICGD zmieni status na Wazny i zostanie mu przypisany nowy numer dokumentu.
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ICGD.IT.2025.0000244 |- General description

Gratulacje! Twoéj Ogdlny opis dotyczacy przywozu ddébr kultury jest teraz zarejestrowany.

5) Sledzenie Ogdélnego opisu dotyczacego przywozu débr kultury po rejestracji

Aby sledzi¢ ICGD po jego przestaniu, otwoérz go i sprawdz jego aktualny status u gory strony.

ICGD.IT.2025.0000244 - General description

Jak podano we wprowadzeniu do niniejszej sekcji, Ogélny opis moze mie¢ jeden z nastepujacych
statuséw: wersja robocza, usuniety lub wazny.

IV. Specjalne przeptywy pracy i operacje.

Niniejszy rozdziat obejmuje zestaw mniej typowych, lecz istotnych dziatan, ktére importerzy moga
by¢ zobowigzani wykonac podczas korzystania z systemu ICG. Obejmujg one m.in. kopiowanie
dokumentu ICG jako nowego, zarzgdzanie wnioskami wymagajgcymi podziatu, usuwanie wersji
roboczych dokumentéw, wycofywanie ztozonych wnioskéw, udzielanie odpowiedzi na prosby o
dodatkowe informacje oraz sktadanie wnioskéw o kolejny przywdz dobra kultury. Kazdy z tych
przeptywéw pracy umozliwia uzytkownikom dostosowanie sie do okreslonych wymogoéw
administracyjnych lub proceduralnych przy jednoczesnym zachowaniu zgodnosci z przepisami Unii
Europejskiej.

a) Korzystanie z funkcji ,Skopiuj jako nowy”
Funkcja ,,Skopiuj jako nowy” umozliwia uzytkownikom szybkie duplikowanie istniejgcego dokumentu
ICG w sytuacji, gdy konieczne jest utworzenie wielu dokumentdow o podobnej tresci. Funkcja ta
pozwala zaoszczedzi¢ czas, automatycznie wypetniajac nowy dokument danymi z dokumentu
zrédtowego, ktére nastepnie mozna edytowad i przestac jako nowy wniosek do wtasciwego organu.
Jest ona dostepna dla wszystkich trzech typéw dokumentéw ICG i szczegdlnie przydatna w przypadku
zarzadzania przywozem podobnych débr kultury.

Uwaga: chociaz wiekszo$¢ pdl jest kopiowana, fotografie oraz dodatkowe dokumenty nie sg
przenoszone i muszg zosta¢ ponownie przestane recznie w nowym dokumencie.

Istniejg dwa sposoby skopiowania dokumentu jako nowego:

1. Otwodrz dokument ICG, ktdry chcesz zduplikowaé. Nastepnie w prawym dolnym rogu wybierz
opcje ,,Wiecej”, a nastepnie kliknij ,,Skopiuj jako nowy”.
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ICGL.IT.2025.0000237 - Import licence

rrent
PART I PaRT Il i

HOLDER OF THE COMPETENT SUBMITTED FOR DECISION
GOOoDS AUTHORITY

Document type selection Derogation selection

Subsequent import

1.4 National Reference L5 Local Reference QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority Links to other documents
Name  Ministero della Cultura [JICGL.IT:2025.0000218 10
Country N Hitaly I1SO T
Code

1.12 Calegory of the cultural good
& Download all attachments

"3 ® Copy as new
1

Calegory description Minimum age threshold

) Withdraw licence

et O DusBraret oeede nnssnend bas Arkinko 4

——
Close Created by Steve GOUTHIERE on 01/31/2025 10:43:12 «01:00 CET F—Mm. | B Preview PDF o
| SR |

Nowa, zduplikowana wersja poprzedniego dokumentu ICG otworzy sie w nowej karcie.
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New Import of Cultural Goods document - Import licence

Document type selection % Derogation selection

@ Import licence

importer statement
| Subsequent import
@ Clear Document type, Derogation, Category
1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference # QR Code

1.6 Country of import and competent authority %  Links to other documents

Name  Ministero delia Cultura & Edit
Country I Hitaly 1SO 1T Q Advanced...

Code

@ Clear

1.12 Category of the cultural good ¥

Category

iption Minimum age threshold Minimum financial

Close 2 Errors: The following types of photographs are m " L EETELRVEUEN W Submit for decision

Po przestaniu wymaganych fotografii i wybraniu odpowiedniej opcji w oswiadczeniu importera (oraz
dodaniu dodatkowych dokumentéw, jesli s3 wymagane), mozesz przesta¢ nowy dokument ICG.

2. Mozesz rowniez skorzystac z funkcji ,,Skopiuj jako nowy” bezposrednio z okna wyszukiwania
dokumentdéw. Wyszukaj dokument, ktdry chcesz zduplikowad. Kliknij ,Dziatania”, a nastepnie
wybierz ,,Skopiuj jako nowy”.

B\ .| imMsoc

TRACES - ADIS EUROPHYT

port of Cultural Goods > Search

Qe

search m Advancod Search »

1CG Reference

N ICGS.1T.2025.0000008 30/01/2025 15:08 +01.00 CET 99 Actions v

M ICGS.IT.2025.0000010 30/01/2025 15:08 +01:00 CET VA 5 Open in a new tab
o Copy as new

W 1CG§.17.2025,0000004 30101/2025 15:02 +01:00 CET v

N ICGS.1T.2025.0000002 23/01/2025 09:13 +01:00 CET

Bg Actions ~

R ICGS.1T.2025,0000001 23/01/2025 0910 +01:00 CET

B9 Actions ~

ast update 2025 Legal Notice Termsof Use Cookies Privacy statement Accessibiity Credits Contact Top Page

European Commission - DG Health & Food Safety.

Nowa, zduplikowana wersja dokumentu zostanie otwarta.
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New Import of Cultural Goods document - Importer statement

ParT |-
HOLDER OF THE
GOO0DS

Document type selection % Derogation selection
mport licence ® Commercial art fair
@ Importer statement

B Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference @ 1.5 Local Reference @ QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority % Links to other documents
Name ITALIAN CUSTOM OFFICE @ Edit
Country  Elitaly 180 I Q Advanced...
Code
@ Clear

1.7 Derogation selection

® Commercial art fair

i Clear

Close W Save as Draft W Register

Po przestaniu obowigzkowych fotografii i wybraniu wtasciwej opcji w oswiadczeniu importera (oraz
przestaniu wszelkich dodatkowych dokumentéw, jesli dotyczy), mozesz przesta¢ nowy dokument ICG.

b) Dzielenie wniosku o pozwolenie na przywodz dobr kultury

Importerzy powinni by¢ swiadomi, ze chociaz system ICG umozliwia ztozenie jednego wniosku
obejmujgcego wiele débr kultury, wtasciwy organ moze zazgdad ich oddzielnego przedstawienia. Jesli
uzna, ze grupowanie doébr jest nieodpowiednie, wniosek zostanie odrzucony z uzasadnieniem:
»Nieakceptowalne grupowanie wielu débr kultury w jednym wniosku o pozwolenie”. W takich
przypadkach importerzy moga fatwo ztozy¢ indywidualne wnioski dla kazdego dobra z osobna.
Oryginalne terminy przetwarzania sg zachowywane i przypisywane do nowych zgtoszen, co zapewnia
ciggtosc i mozliwosc¢ sledzenia procedury.

Aby sprawdzié, czy Twéj wniosek o pozwolenie ICG zostat odrzucony z powodu ,Nieakceptowalnego
grupowania wielu débr kultury w jednym wniosku o pozwolenie”, zaloguj sie na swoje konto na
platformie TRACES i otwérz odpowiedni dokument ICG. Nastepnie przejdz do Czesci Il: Wiasciwy
organ, aby zobaczy¢ przyczyne odrzucenia.
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ICGL.IT.2024.0000220 - Import licence

Current status

PART I: Parr II:
HOLDER OF THE COMPETENT REPRED
GOODS AUTHORITY

Document type selection Derogation selection

@ Import licence porter state

Subsequent import

1.4 National Reference 1.5 Local Reference QR Code
n n
1.6 Country of import and competent authority Links to other documents

Name Test CCA ICG italy

Couniry 1N Htaly S0 | I
Code

ICGL.IT.2024.0000220 - Import licence

Current status:

PART I PART II:
HOLDER OF THE COMPETENT REJECTED
GOODS AUTHORITY

I1.2 Decision on the application for an import licence

Possible decisions L n | &

Rejection reason: * Multiph t joods r £ n tion

) i No attachment file added
Altachments from request for additional ——————————

information

11.3. Electronic signature and electronic seal

Fulname:  CA ICG SEVEN

Aby podzieli¢ wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury na dwa lub wiecej oddzielnych
dokumentodw, z ktdrych kazdy zawiera wytacznie jedno dobro kultury, kliknij Wiecej w prawym
dolnym rogu, a nastepnie wybierz opcje Podziel wniosek o pozwolenie.
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ICGL.IT.2024.0000220 - Import licence

Current status

PART I PART II:
HOLDER OF THE COMPETENT REJECTED
GOODS AUTHORITY

11.2 Decision on the application for an import licence

Possible decisions Licence anted @

Rejection reason: * v Mult tural goods not ted in one licence applicat

No attachment file added |
Attachments from request for additional e

information

11.3. Electronic signature and electronic seal
& Download all attachments

® Copy as new

Full name CA ICG SEVEN f PSpln licence applicali&n

Close Created by Operator ICG NINE on 03/22/2024 41:22:52 +01:00 CET ~More~ | M PreviewPDF+ |

Na kolejnym ekranie zostaniesz poproszony o wybranie co najmniej jednego dobra kultury, ktére
chcesz wydzieli¢ z pierwotnego wniosku. Na przyktad, jesli Twéj wniosek obejmuje dziesie¢ pozycji,
mozesz przestac kazdg z nich osobno lub pogrupowac je zgodnie z wymaganiami wtasciwego organu
— np. w dwie grupy po pieé. Kliknij Wybierz towar, aby doda¢ wybrane dobro kultury do nowego,
wydzielonego wniosku o pozwolenie ICG. Mozesz réwniez dotgczy¢ fotografie oraz dodatkowe
dokumenty dotyczace wybranych pozycji z czesci 1.17.

© Cultural good number 1 - Byzantine Helmet

1.11 Country of interest

= American Samoa (AS) v AS

Po zakonczeniu wyboru wszystkich débr kultury do oddzielenia z pierwotnego wniosku, kliknij
Podpisz oddzielnie.
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| HEREBY DECLARE UNDER PENALTY OF LAW THAT ALL INFORMATION SUBMITTED IS CORRECT, COMPLETE AND TRUTHFUL AND THAT, TO THE BEST OF MY
KNOWLEDGE, THE CULTURAL GCCOD WHICH | INTEND TO IMPORT INTO THE EUROPEAN UNION HAS BEEN EXPORTED IN ACCORDANCE WITH THE LAWS AND
REGULATIONS OF American Samoa

Vhich does nol require an expos

© Cuiltural good number 2 - Byzantine Helmet 2

1.11 Country of interest

B  Andorra (AD) v AD
®
dispatch 1o the Union in case the country where the cullural good was created and/or
1.13 Unique ID of the cultural good
ICGL 172024 0000220-2

1.16 Description of the cultural good(s)
Type of the cultural good * Technique(s) *

Byzantine Helmet forged
Materials *

Close Created by Operator ICG NINE on 03/22/2024 11:22:52 +01:00 CET m

Zostanie utworzony i przestany do zatwierdzenia nowy wniosek o pozwolenie na przywdz débr
kultury, zawierajgcy uprzednio wybrane dobra kultury. W sekcji ,,Potacz z innymi dokumentami”
znajdziesz réwniez odnosnik do pierwotnego wniosku o pozwolenie na przywodz.
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ICGL.IT.2025.0000189|- Import licence

Current status

SUBMITTED FOR DECISION

PART I
HOLDER OF THE

Document type selection Derogation selection

Subsequent import

1.4 National Reference 1.6 Local Reference QR Code
n n
1.6 Country of import and competent autharity Links to other documents
Name  Test CCA ICG italy DRI []ICGL.IT.2024.0000220 17/
Country i hitaly 150 1T

Code

1.12 Category of the cultural good

Category description Minimum age threshold Minimum financial
threshold (cusloms value)
Db sl e o oA A RN
Close Created by Operator ICG NINE on 06/17/2025 12:35:33 +02:00 CEST «+ MOre o B Preview PDF o

Jesli chcesz ztozy¢ oddzielny wniosek o pozwolenie na przywéz doébr kultury dla kazdego dobra
kultury, wréé do pierwotnego wniosku i 26z wniosek dotyczgcy kazdego dobra osobno, postepujac
zgodnie z opisanym powyzej przeptywem pracy. Kazdy ponownie przestany dokument zostanie
automatycznie przekazany do wtasciwego organu w celu podjecia decyzji. Dlatego, jesli chcesz
wprowadzié¢ zmiany w swoim dokumencie ICG, powinienes ztozy¢ nowy wniosek o pozwolenie na
przywoz.

¢) Usuwanie dokumentu w wersji roboczej
Aby usung¢ dowolng wersje roboczg dokumentu ICG, najpierw go otwdrz. Nastepnie kliknij Wiecej w
prawym dolnym rogu i wybierz opcje Usun.
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DRAFT.ICG.2025.0000136 - General description

Current status:

DRAFT

PaRT I
HOLDER OF THE
B000S

Document type selection % Derogation selection

Import licence Importer stat
Importer statement Safekeeping procedure
@ General description Derogation (education)

Derogation (science)
1 Clear Document type, Derogation, Category ® Derogation (research)

Other Purposes

Destination
Name  University of Torino Valid Select v
®
@ Clear
Country  Elitaly I1SO T
Code
1.4 National Reference # 1.5 Local Reference # QR Code
n n
3 ! 1} it
1.6 Country of import and competent authority %  Links to other documents ok Download all attachments
® Copy as new
== | (roafia (HR) ~ HR i Delete
| = —
Close Created by Operator ICG EIGHT on 06/17/2025 04:45:15 +02:00 CEST = More « W Save as Draft @ U3VEE

Pojawi sie okno potwierdzenia z prosba o potwierdzenie, ze chcesz usungé¢ dokument ICG. Wybierz
»,Kontynuuj”, aby przejs¢ dale;j.

Delete draft confirmation

Do you confirm that you would like to delete your Draft? You will not be able to submit it at a
later stage.

X Return to document

Aktualny status dokumentu ICG powinien zmieni¢ sie na usuniety.

PaRT I
HOLDER OF THE DELETED

GOCDS

d) Wycofanie wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury
Aby wycofa¢ wniosek o pozwolenie na przywéz débr kultury, ktéry zostat juz ztozony do
zatwierdzenia, nalezy najpierw go otworzy¢ i poda¢ powdéd wycofania. Otwdrz wniosek o pozwolenie
na przywoz dobr kultury, ktory chcesz wycofac, a nastepnie przejdz do Czesci Il: Wtasciwy organ.
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Wprowadz powadd wycofania.

ICGL.IT.2025.0000255 - Import licence

PART I ParT II: Current status

HOLDER OF THE COMPETENT SUBMITTED FOR DECISION
GOODS AUTHORITY

Reason for withdrawal

Reason(s) for withdrawal *

Uwaga: podanie powodu wycofania wniosku o pozwolenie na przywdz ddébr kultury jest
obowigzkowe.

Nastepnie kliknij Wiecej w prawym dolnym rogu i wybierz opcje Wycofaj.

ICGL.IT.2025.0000255 - Import licence

PaRT Ii: Current status

COMPETENT SUBMITTED FOR DECISION

AUTHORITY

Reason for withdrawal

Reason(s) for withdrawal * No longer neaded

1.4 National Reference

. ______________A

) T21 T21 (21 days) is the timer for the authority to request Expired Deadline: Tuesday March 11, 2025 00:00:00
additional information +01:00 & Download all attachments

(® Copy as new

O Withdraw licence

Close Created by Operator ICG SEVEN on 02/17/2025 13:57:55 +01:00 CET - More a 8 Preview PDF

Pojawi sie okno z prosbg o potwierdzenie checi wycofania wniosku o pozwolenie na przywdz débr
kultury. Wybierz , Kontynuuj”, aby przejs¢ dalej.
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Withdraw licence confirmation

Do you confirm that you would like to sign digitally the withdrawal of your licence
application?

X Return to document

Aktualny status wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury powinien zmienic sie na wycofany.

ICGL.IT.2025.0001027 - Import licence

PART I PaRT II:
HOLDER OF THE COMPETENT
GOODS AUTHORITY

11.2 Decision on the application for an import licence

Possible decisions:

Reason for withdrawal

Reason(s) for withdrawal *

xXx___yy

e) Odpowiadanie na prosbe o udzielenie dodatkowych informacji
Wtasciwy organ moze wystaé jedng lub wiecej présb o udzielenie dodatkowych informacji w ciggu 21
dni kalendarzowych od daty ztozenia wniosku o pozwolenie na przywéz débr kultury, a ten termin nie
moze by¢ przedtuzony. Importer ma nastepnie 40 dni kalendarzowych na udzielenie odpowiedzi. Jesli
w tym czasie nie zostanie udzielona odpowiedz, wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury
zostanie automatycznie odrzucony jako niekompletny. Niniejsza sekcja zawiera szczegétowe
instrukcje, jak odpowiedzieé na prosbe o udzielenie dodatkowych informacji od wtasciwego organu.

Najprostszym sposobem sprawdzenia, czy otrzymates$ prosbe o udzielenie dodatkowych informacji
dotyczacych Twojego wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury, jest sprawdzenie
powiadomien w prawym gdérnym rogu ekranu. Ponizej pokazano przyktadowe powiadomienie. Kliknij
powiadomienie, aby je otworzy¢, a nastepnie kliknij numer wniosku o pozwolenie na przywo6z débr
kultury, jak pokazano ponizej. Wniosek wymagajacy dodatkowych informacji otworzy sie w nowym
oknie.
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A Notifications | 1 | Q, operator ICG10@ec-traces.eu

New notifications

(/2] ANCE BETA
SNAPSHOT
124 19:01:50

- A Open Notifications
& ICGL.ES.2024.0000051 : new request for

additional information
December 16, 2024 08:33:5

A Notifications | 0 | €, operator ICG10@ec-traces eu

(0)/(2)

New notifications

ANCE BETA

SNAPSHOT
124 19:01.50

A Open Notifications

ICGL.ES.2024.0000051
for additional information
December 16, 2024 4 minutes ago.
08:33:59

new request

The following ICG document(s) have new request
for additional information

;‘ « ICGL.ES.2024.0000051
1 Please go to TRACES to revise the certificate(s)

Mozesz takze wyszukac wniosek, korzystajgc ze standardowej funkcji wyszukiwania dokumentéw. Po
otwarciu dokumentu przejdz do Czesci Il: Wiasciwy organ. Na dole strony znajdziesz sekcje Il.1.

Prosba o udzielenie dodatkowych informac;ji.

Uwaga: Twdj wniosek o pozwolenie na przywdz débr kultury zmieni status na , odrzucony
warunkowo”, jesli zostanie zainicjowana prosba o udzielenie dodatkowych informacji. Mozesz
filtrowaé¢ dokumenty ICG wedtug ich statusu na stronie wyszukiwania dokumentéw,
korzystajac z opcji wyszukiwania zaawansowanego.

ICGL.IT.2024.0000341 - Import licence

PART II:
COMPETENT
AUTHORITY
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- —

> T21 T21 (21 days) is the timer for the authority to request The timer has been started Deadline: Tuesday January 7, 2025
additional information 00:00:00 +01.00

> T40 T40 (40 days) is the timer for the applicant to provide more  The timer has been started Deadline: Sunday January 26, 2025
information following the competent authority's request. 00:00:00 +01:00

> TS0 T90 (90 days) is the timer for the authority to take a decision ~ The timer has been started Deadline. Monday March 17, 2025 00:00.00
on the licence application +01.00

11.1. Request for additional information

There are 1 request(s) for additional information » "

There are 1 outstanding requests for additional information

© Request for additional information number 1/1 from Monday 16 December 2024

Request for additional

= - Please provide a sales invaice
information

Response 1o request

Respond to request for additional information

Request crealed by. Monday 16 December 2024, 08.33, Test CCA ICG Spain (CCA ESICG001)

Gdy zaczniesz wpisywac swojg odpowiedz do wtasciwego organu, pojawi sie opcja dotgczenia
kolejnego dodatkowego dokumentu. Wybierz plik do przestania i uzupetnij swojg odpowiedz.

© Request for additional information number 1/1 from Monday 16 December 2024

Request for additional

= g Pleasa provide a sales invoice
information

Response to request

Respond to request for additional information

Po wypetnieniu formularza wybierz opcje Odpowiedz na zgdanie dodatkowych informacji, aby
przesta¢ swojg odpowiedz.

I Uwaga: Mozesz dodac wiecej niz jeden dodatkowy dokument.
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Request for additional

> Z Please provide a sales invoice.
information

Response to request

Drop file here or
& Select file(s)
Sales inveice attached.
Attachment(s) for i X Proforma invoice 2024113000123.docx
request of additional
information

Respond to request for additional information

Powinno pojawié sie okno potwierdzenia. Wybierz OK, aby kontynuowac.

Response to request for additional information

Do you confirm that you would like to sign digitally your response to the request for
additional information?

X Cancel ‘ v OK

Powinienes$ teraz zobaczy¢ swoja odpowiedzZ ponizej prosby od wtasciwego organu.

© Request for additional information number 1/1 from Monday 16 December 2024

Raquest for additional

3 _ Please provide a sales invoice
information

Reply to additional
information request

Sales invoice attached.

‘Attachments to the response & Proforma invoice 2024113000123.docx
for additional information

Request created by: Monday 16 December 2024, 08:33, Test CCAICG Spain (CCA ESICG001)

f)  Tworzenie wniosku o pozwolenie na przywdz débr kultury w przypadku

ponownego przywozu
W przypadkach, gdy obiekt kultury jest ponownie przywozony do UE, wnioskodawcy mogg skorzystac
z uproszczonej procedury, powotujac sie na wczesniej wydane pozwolenie na przywdz. Aby sie
zakwalifikowa¢, muszg wykazac, ze obiekt jest taki sam, jak w poprzednim pozwoleniu (zwykle robi to
wtasciwy organ, poréwnujac fotografie) oraz ze zostat nastepnie wywieziony z Unii (zwykle na
podstawie dokumentéw transportowych, celnych lub innych). Jesli oba warunki zostang
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potwierdzone, wtasciwy organ moze wydac nowe pozwolenie na przywdz bez koniecznosci petnego
udokumentowania legalnego wywozu z kraju pochodzenia.

Aby utworzy¢ taki wniosek o pozwolenie na pdzniejszy przywdz, nalezy postepowac zgodnie z
pierwotnym przeptywem pracy dotyczgcym wniosku o pozwolenie na przywdz ddbr kultury. Jedyng
rdznicg jest zaznaczenie pola ,, PéZniejszy import” oraz podanie numeru oryginalnego dokumentu
pozwolenia, na ktérym opiera sie nowy wniosek (jak pokazano ponizej).

New Import of Cultural Goods document - Import licence

PART I
HOLDER OF THE
G00DS

Document type selection % Derogation selection

@ Import licence oorter stateme
Importer statement
-~

| & Subsaquent import _] ICGL.IT.2025.0000998

i
M Clear Document type, Derogation, Category

1.4 National Reference # 1.5 Local Reference # QRCode
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V. Pomocidane kontaktowe

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas korzystania z systemu ICG lub potrzebujesz pomocy,
skontaktuj sie z odpowiednim wtasciwym organem. Oficjalng liste wyznaczonych organdw znajdziesz
tutaj(dostepne wszystkie jezyki).

Nastepnie odpowiedni wiasciwy organ zbierze, zweryfikuje i przeprowadzi mediacje w sprawie,
wspierajgc Cie w rozwigzaniu problemow, a w razie potrzeby wiasciwy organ skontaktuje sie z
dziatem pomocy technicznej Komisji.
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